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MENU

Technical and marketing web
site

Useful and detailed technical
data sheets of the materials
used for Bertolini pumps

Search engine of the materi-
als compatibility with 3600
chemicals

} Technical data sheets of pres-
/ entation of the high tech. Ber-
tolini pumps.

TexHNn4ecknn 1 KOMMEpPYECKUI
cant

Cnimcok mMaTtepuanoB, Ucnorsb-
3yeMbIX B Hacocax BepTOJ'II/I-
HU

Mouck coBmecTMmMocTu marte-
puanoB ¢ 3600 Xmmu4yeckux
BeLLEeCTB

TexHu4yeckun Ooknan BbICOKO-
TEXHOMOMMYHbIX HacocoB bep-
TONNHU

Technische und kommerzielle
Webseite

!

Technische Informationen liber
den verwendeten Materialien
der Bertolini Pumpen

Bronze
. Buna N (Nitrila}
Hydrofluoric m Cast lron ) . )
ot Ao 50% %mm Suchmaschine fiir die Kom-
Hydroflosiicic Acid 100% Viton® patibilitdt der Materialien mit

3600 Chemikalie

Technisches Vorstellungsblét-
ter der Bertolini Pumpen mit
wichtigen, technischen Infor-
mationen

COMPATIBILITA": Good




REASONS FOR

11 JOBOLOB B MO/1b3Y 2 PELUEHUM
11 GRUNDE FUR 2 LOSUNGEN

MENU

SOLUTIONS
§ (e

POLY PUMPS MANUFACTURING FEATURES

KOHCTPYKTUBHbIE XAPAKTEPUCTUKU HACOCOB POLY
KONSTRUKTIONSEIGENSCHAFTEN PUMPEN POLY

Parts Materials Products that MepekaunBaembie Pumpfahige
OeTanu WUcnonb3oBaHHble MaTepuanbl can be pumped * npoAyKTbI* Medien*
Einzelteile Verwendete Materialien
Fonoska i Reinforced YcuneHHbIn Polypropylen, i i _ _ P
Head Kopfstiick Polypropylene MONMNpONUNeH  verstarkt insecticides MHcekTuumabl Insektizide
Manifolds i i
Konnextopbi Polypropylene MonunponuneH Polypropylen -Pesticides - Nectvunapi -Pestizide
Sammelleitungen e r s
H E - numngbl -
Diaphragm washer AISI 376 stainless steel weed killing prod. epbuuma Herbizide
KpenneHne memGpaHbl Hepx cranb AISI 316 -Fertilizers - YnobpeHus -Diinger
embranbefestigung Edelstahl AlISI 316 AoGP 9
Valves AISI 316 stainless steel - i i - i i - i i
KnanaHs Hepk clane AISI316 N.Phuric acid N.Phuric acid N Phuric acid
Ventile Edelstahl AISI 316 Acids - KnenoTbl -Siuren
Crankcase Koxyx Gehause |Di€ cast OtnwTsit noA _ Aluminium,
aluminium _ AaBlieHvem anmuHui  druckgegossen | _Solvents - PactBOpuTenu Lésemittel
Connecting rods . . o
l|;|IJElTy|HI:>I Aluminium AntoMuHuin Aluminium -hydrocarbons - Yrnesoaopoabl -Kohlenwasserstoffe
eue
Diaphragms -Alcohol - CrmpTel -Alkohol
Diaphrag e 94.0040.31.2 (STD)
embpaHbi - etc. -NTa. -etc.
Membranen
Vv 94.0040.33.2
* You can contact Bertolini for more information about the ~ *Komnanus Bertolini MOXeT NpefocTaBuTb AaHHbIe MO *Firma Bertolini steht zur Verfigung, um Daten zur
compatibility of chemicals with the pump materials COBMECTUMOCTU XMMUYECKNX NPOAYKTOB C MaTepuanammn,  Vertraglichkeit der chemischen Produkte mit den Materialien
MCMNOMb30BaHHbIMU AN U3rOTOBIEHUS HACOCOB zu liefern, die zur Konstruktion der Pumpen verwendet
Note: werden.
OGosHaueHus: Buna-N Viton
Legende:




1

Motor type kinematic motion with
crankshaft-connecting rods-bearing-
pistons system.

KnHemartunyecknin mexaHmsm MOTOPHOro
TUMa ¢ CUCTEMOWN "3KCLIEHTPUYECKUI
Ban NMoALmnnHUKa-waTyHbl-MopLIHN".
Kinematik vom Motortyp mit
System mit Exzenterwelle Lager-
Pleuelstangen-Kolben.

2

Thermal treatment on connecting
rod rings provide wear resistance
and long life operation.

Konbua waTyHa ¢ USBHOCOCTOWMKOMN
TepMunyeckor o6paboTKo.

Pleuelringe mit Warmebehandlung
fiir hohen VerschleiBwiderstand.

3

Piston sleeves in cast iron and
pre-set piston delivering high
volumetric efficiencies.
YyryHHbIE LMNUHAOPLI U
OTKanMopoBaHHbIV NOPLUEHb Alst
HY>XHOI 06bEeMHOM
3(pPEKTUBHOCTM.

Gusseiserne Zylinder und Kolben fiir
eine korrekte volumetrische Effizienz
vorkalibriert.

4-4a

Oversized ball bearings on the
pump shaft for longer life
LUapVIKOFIO,D,LIJVII'IHVIKVI onopbl Bana
Hacoca c 3anacoM NMpoYHOCTM ANs
60sbLLIO A4ONTOBEYHOCTU.

Kugellager der Pumpenwelle fiir
eine lange Haltbarkeit gro8ziigig
dimensioniert.

b

Double body head in polypropylene
incorporating a die-cast aluminium
core.

[onoBka Hacoca ¢ ABONHbBIM
KOpnycomM m3 nonunponuneHa c
BCTPOEHHbIM CcepaevYHKOM U3

OTIINTOrO NoA AasrieHnem
antMnHUA.

Pumpenkopf mit integrierten Dop-
pelgehéduse aus Polypropylen, mit
Kern aus Druckguss-Aluminium.

EU - U.S. Bertolini
patent

EU - U.S.-Patent
Bertolini

Separate and replaceable suction
and pressure circuits.

PasgernbHble 1 CMeHHble 3ab0opHble
1 HanopHble KaHansbl.

Saug- und Druckleitungen getrennt
und auswechselbar.

7

Check valves to be overhauled
easily, with little maintenance.

OcmaTtpuBaembie 3a6opHble U
HanopHble KranaHbl.

Saug- und Druckventile mit wenig
Aufwand beschaubar.

Easier in-out system: rapid and
accurate oil filling and longer
diaphragm life.

Ob6rneryeHHas cuctema Bxoa-
BbIXO, ANs1 ObICTPOM 1 TOYHOMN
3anpaBku Macna v 6ornbluen
AonroBevYHoCcTu MeMGpaH.

Vereinfachtes In/
Out-System flir
schnelles und
genaues Oleinfiillen
und flir eine ldngere
Haltbarkeit der
Membranen.

MateHT EC- CLUA Bertolini

MENU

9

Direct drive by epicyclic gearbox,
strengthened by two bearings to
ensure an accurate concentricity
pump/motor.

Cucrtema SANNUUNKINnN4ecKoro
peoykTopa ¢ npssMon nepegaden,
onmparLuianaca Ha 2 noaLwmnHMKa

ana HaI/IJ'Iy‘-ILLIeI;l COOCHOCTU Hacoc/
asurarternb.

Direkter Antrieb mit
Planetengetriebe,
von 2 Lagern
getragen, flir eine
perfekte Koaxialitat
Pumpe/Motor.

10

Pre-set diaphragm washer and
diaphragm bolt made up of stainless
steel: protection against corrosion.

KpenexHbih BUHT "HacTpoeHHon"
MeM6paHbI n nnactmHa m3
HepXXaBeLllen ctanun: BbiICOKada
CTOUKOCTb KO BCEM ABIIEHUNAM
KOppo3uu.

., Voreingestellte”
Membranbefestigungsschraube
und Platte aus Edelstahl: hohe
Bestandigkeit gegentiber allen
Korrosionserscheinungen.

1

Oil sight glass on the opposite
side of the motor to provide easy
reading of the oil level.
MacnsiHbi 6ak Ha
NMPOTUBOIMOJTIOXKHOUN CTOPOHE
OTHOCUTENbHO ABuUratensa angd
Hauny4Lwero o63opa onepaTopom

M HanMmeHbLLen TemnepaTypbl.
Olstandsazige auf der
gegenliberliegenden Seite des
Motors zur einfachen Ablesung des
Olstandes.

OUR GROUNDS ARE NOT JUST 11 BUT MANY MORE! WE CANNOT MENTION ALL OF THEM.
HALUMX JOBOOOB HE BCEIO JINLIb 11, A TOPA3O BOJIbLUE. Mbl HE MOXKEM U3JIOXKUTb MX BCE.
UNSERE GRUNDE SIND NICHT NUR 11, SONDERN VIEL MEHR. ABER WIR KGNNEN HIER NICHT ALLE WIEDERGEBEN.




‘ MENU

20 290

bar PS.I.

g 92 58

MINIPOLY Series
I/min  USGPM

Two piston semy-hydraulic diaphragm pump (without pressure regulator)

PO LY 2020 Hacoc ¢ 2 nonyrngpasnuyeckumm ysnamm memopaHa-nopLueHs 6e3 perynmpoBoYHOro krnanaHa
naBneHus
Pumpe mit 2 halbhydraulischen Kolbenmembranen (ohne Druckregelventil)

Z, INT. 932 [1.267]
. /e;?/ 8 | our #16 [0.63"]
IS & 4 (]
o~ ™ et 2
w -1 o
4 ) (=8 o
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ol o=
A\ T 2
e O e
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IN 820 [0.77"] f é ﬁt

Only VF—VA 140 [5.49"]
version 163 [6.407]
240 [9.457]

Optional:

Specifications PERFORMANCE CHART - TAG/IULIA TPOU3BOAUTENIBHOCTU

TexHn4eckne xapakTepucTukn

Technische Daten WIRKLEISTUNGSTABELLE
R.P.M.; o6/mur; Drehzahl g/min |R.P.M.| 650 | 650 R.P.M:
Power - Mowrocms - Lejstung Kw | HP [08] 11 Dﬁf,;?am;,}’ 500 550 600 650
Weight - sec - Gewicht Kg Ib |56|123 BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
Negative pressure MAX mt ft 1133 PS.I. | USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
Plepenad yposred 2 169 | 01| 186 | 01| 203 | 01| 220 | 01
o . Di i service /T pabomal

Saughdhenunterschied | Russetzender Betich mt | ft /] 29 45 101 49 [02]| 54 [02] 58 | 01
@ Intake - Beacsieanue - Saugleitung mm in | 20 [13/16" 10 154 103 163 | 04 185 | 04 200\ 04

- - . - 145 41 105| 45 | 05| 49 [05] 53 06
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 8 [5/16 15 148 1051 162 o5 177 o6l 192 | 06
MAX Temperature - Temnepamypa - Temperatur °C °F | 60 | 140 2175 3,;3 0:7 4,'3 0:7 4"7 0:8 5,'1 0:9
0il type - Tun wacna - Glsorte SAE | W |30 30 20 146 {071 161 | 07| 175 |08 190 | 08
0il capacity - oseew wacna - Olfassungsvermdgen It |US.G.| 07018 20 39 |09 42 10] 46 [10] 50 11
s N\

HOW TO ORDER

Pump Poly 2020 RT4 SAE 3:” + pressure regulator P.B.P. 25

Hacoc Poly 2020 RT4 SAE 3%” + perynupoBOYHbIl KnanaH AaBreHns
P.B.P. 25

Pumpe Poly 2020 RT4 SAE %" + Druckregler PB.P. 25

94.8531.97.3+(94.7300.97.3

Pump Poly 2020 RT4 SAE 3:“ + pressure regulator P.B.P. 25 + remote mounting kit
Hacoc Poly 2020 RT4 SAE %" + perynupoBOYHbIl KnanaH AaBneHus
P.B.P. 25 +guctaHumMoHHOEe ynpaBreHue

Pumpe Poly 2020 RT4 SAE %" + Druckregler PB.P. 25 + KIT A.C.D.

J94.8531 .97.3|+94.7300.97.3 |+/31.8975.97.3 |+|31.8974.97.3 |




MENU

Ve I‘SIO ns- Bepcuu - Versionen POLY zozo

POLY 2020 VF

94.8527.97.3 3 holes standard shaft. For pressure regulators N.P.R and P.B.P.
CraHpapTHbIi Ban 3 otBepcTus . [peaHasHaveHbii ans knanaHos N.P.R. e P.B.P.
Standardwelle 3 Bohrungen . Vorgertistet fiir Druckregler N.PR. und PB.P.

183 [7.217]

52 [2.05"] 72 [2.83"]

59 [2.33"]

N3 M8

||a40 [1.577]

| #54 [2.13"]

i
HH

5 [0.207]
9 [0.357]
H N4 9 [0.35"]

55 [2.17"]

80 [3.15"]

POLY 2020 VA

94.8528.97.3 3 ~ solid shaft. For pressure regulators N.P.R and P.B.P.
LnnuHagpudeckun Ban 3% “. NpegHasHayeHbin anga knanaHos N.P.R. e P.B.P.
zylindrische Welle Durchm. % ”. Vorgertistet fiir Druckregler N.PR. und PB.P.

213 [8.407]
52 [2.05] 102 [4.03"]
40 [1.59"
59 [2.337] # )
78 [3.067] 32 [1.26] o
30 [1.18"] S
475 [0.1870"] | L:r J =
] <
E% @
P DR =
o ™
= =
£ i -
E) = .
s B 20 [0.79"]
- e o N4 09 [0.357 [T
55 [2.17"] 78 [3.07"]
80 [3.15"]

POLY 2020 RTE

94.8529.97.3  For electric motors on Bertolini drawing . For pressure regulators N.P.R and P.B.P.
MpegHasHayeHa onsa anekTpudeckux asurartenen B Bepcum |.B. MpegHasHadeHa ans knanaHos N.P.R. e P.B.P.
Vorgertiistet fiir Elektromotoren in Version I.B.. Vorgertistet fiir Druckregler N.P.R. und PB.P.

218 [8.59"]

PUMP SHAFT -
BAJT HACOCA 59 [2.33"]

PUMPENWELLE

32 [1.287, 4 10.06]

52 [2.05"] 1.2 [0057 |

13 [lo.51]

980 [3.157]

080 [3.157




‘ MENU

Ve I’SionS - Bepcwn - Versionen POLY zozo

POLY 2020 RT2

94.8530.97.3 For 2 strokes petrol engines. For pressure regulators N.P.R and P.B.P.
[na 2-TakTHbIX ABUraTenemn BHyTpeHHero cropaHus. MNpegHasHaveHa ansa knanados N.P.R. e P.B.P.
Flir 2 Takt-Verbrennungsmotoren. Vorgertistet fiir Druckregler N.PR. und P.B.P.

718 [8.597]
52 [[2.05"] 1.2 [0.05"]

PUMP SHAFT 59 [2.337]
BAJT HACOCA

PUMPENWELLE
kX ]

15 [0.57"]

1397 [0.087

280 [3.16”]

080 [3.15"]

POLY 2020 RT4

For 4 stroke petrol engines. For pressure regulators N.P.R and P.B.P.
[nsa 4-TakTHbIX ABUraTenen BHyTpeHHero cropanus. NpegHasHaveHa ansg knanaHos N.P.R. e P.B.P.
Flir 4 Takt-Verbrennungsmotoren. Vorgertistet flir Druckregler N.PR. und P.B.P,

All - 6ce - alle SAE 3/4” 94.8502.97.3
POLY PPy
2020 RT4 HONDA G 100 Q" (D.15.8 mm) 94.8506.97.3
HONDA G 100 “S” (D.15 mm) 94.8505.97.3
298 [11.74”]
52 [2.05"] 187 [7.36"]
59 [2.33"]
62 [2.44"] vers Q 3/4"
5 [0.196"] vers S 60 [2.4"] vers.Q 5/8"
e "égf,j?-_’ggs 5 51.5 [2"] vers.S
o IQ"_ W — = i
G 7
{_‘:,_ R E] g
mm Lé 2 ‘g L Flo|n|o
IREHE 1l
c)- = a E‘-1 =
-l ™ Wy
u| & s




MENU

M OTOF p um pS un |tS KomnnekTHble yctpoiicTBa - Komplette Gruppen Po Lv zozo

ELP POLY 2020 RTE

Specifications - Xapaktepuctuku - Technische Daten

Part nr. - Kog, - Code

Pump fitted with single phase motor 230 Volt, 50 HZ , 1.11 Kw and pressure regulator
N.P.R. 20 - Hacoc c anektpogsuratenem ogHodasHoBbiM 230 Volt, 50 Hz,
1.11 Kw 1 perynupoBoyHbiM knanaHom gasnenus N.P.R. 20 - Pumpe mit
einphasigem Motor 230 Volt, 50 HZ, 1.11 Kw und Druckregler N.PR. 20

94.8507.97.3

Pump fitted with single phase motor 230 Volt, 50 HZ,, 1.11 Kw and pressure regulator
PB.P 25 - Hacoc c anektpogsuratenem ogHodasHoBbiM 230 Volt, 50 Hz,
1.11 Kw 1 perynupoBoYHbIM knanaHom pasnenus P.B.P. 25 - Pumpe mit
einphasigem Motor 230 Volt, 50 HZ, 1.11 Kw und Druckregler PB.P 25

94.8534.97.3

Pump fitted with three phase motor 400 Volt, 50 HZ , 1.11 Kw and pressure regulator
N.P.R. 20 - Hacoc c anektpogsuratenem tpudasHoseiM 400 Volt, 50 Hz,
1.11 Kw 1 perynupoBoyHbIM knanaHom aaernenns N.P.R. 20 - Pumpe mit
Drehstrommotor 400 Volt, 50 HZ, 1.11 Kw und Druckregler N.PR. 20

94.8508.97.3

Pump fitted with three phase motor 400 Volt, 50 HZ , 1.11 Kw and pressure regulator
P.B.P 25 - Hacoc c¢ anektpogsuratenem TtpudasHosbim 400 Volt, 50 Hz,
1.11 Kw 1 perynupoBoyHbiM knanaHoMm gasnexus P.B.P. 25 - Pumpe mit
Drehstrommotor 400 Volt, 50 HZ, 1.11 Kw und Druckregler PB.P 25

94.8535.97.3

Specifications - Xapakrepuctuku - Technische Daten

Part nr. - Kog - Code

Pump fitted with CM 46 engine, 2 stroke, 1.5 KW and pressure regulator N.P.R.
20 - Hacoc ¢ 2-taktHblM asuratenem CM 46 1.5 Kw 1 perynnpoBoYHbIM
knanaHom gaenenunst N.P.R. 20 - Pumpe mit Motor CM 46, 2 Takte, 1.5 Kw und
Druckregler N.PR. 20

94.8509.97.3

Pump fitted with CM 46 engine, 2 stroke, 1.5 KW and pressure regulator P.B.P.
25 - Hacoc ¢ 2-taktHbiM aBuratenem CM 46 1.5 Kw 1 perynnpoBOYHbIM
knanaHom aaenenus P.B.P. 25 - Pumpe mit Motor CM 46, 2 Takte, 1.5 Kw und
Druckregler PB.P. 25

94.8536.97.3

Specifications - Xapaktepuctuku - Technische Daten

Part nr. - Kog - Code

Pump fitted with Kama KB 30 engine, 4 stroke, 1.85 KW and pressure regulator N.P.R.
20-Hacoc c4-takTHbIM Auratenem Kama KB 30 1.85 Kw 1 perynmpoBoYHbIM
knanaHom gasnenunsa N.P.R. 20 - Pumpe mit Motor Kama KB 30, 4 Takte, 1.85 Kw
und Druckregler N.PR. 20

94.8511.97.3

Pump fitted with Kama KB 30 engine, 4 stroke, 1.85 KW and pressure regulator P.B.P.
25-Hacoc c4-taktHbiM ABuratenem Kama KB 30 1.85 Kw v perynmpoBoyHbIM
knanaHom gaenenus P.B.P. 25 - Pumpe mit Motor Kama KB 30, 4 Takte, 1.85 Kw
und Druckregler PB.P. 25

94.8537.97.3




‘ MENU

20 290

bar PS.I.

MINIPOLY Secries B 27 11

@ [/min  USGPM

Two piston semi-hydraulic diaphragm pump (without pressure regulator)

PO LY 2025 Hacoc ¢ 2 nonyrugpaBnvyeckumm y3namm membpaHa-nopLueHs (6e3 perynmpoBOYHOro knanaHa
AaBneHns)
Pumpe mit 2 halbhydraulischen Kolbenmembranen (ohne Druckregler)

% INT. 832 [1.26"] P.B.P.
% %, INT. 848 [1.88"] Karin
nog| e /éo‘/\p.
g §| @ -\—3,,;\/'@ oUT 216 [0.63"] P.B.P.
o < e
| % %o i OUT @27[1.06"]Karin
HE 5 ARl mm
RIS .
- = [ ] .
& 5= 3
T = !> s
Fr - g? +| &
R AR |y
{ I = &
sl N:oin I
b}
o~y
IN 220 [0.77] STD J‘ﬁ | ﬁt Py
IN 25 [1"] OPT. b - R
140 [5.49"]
163 [6.40"]
Only VF version 240 [945 ]

Optional:

Specifications PERFORMANCE CHART - TAG/TULIA [TPOU3BOLMNTE/TbHOCTM
TexHun4yeckne XapaKTepucTtmkmn WIRKLEISTUNGSTABELLE

Technische Daten

R.P.M.; o6/mur; Drehzahl g/min |R.P.M.| 650 | 650 %/P.M:

Power - Mowpocms - Leistung KW | HP [11] 14 Dr‘?eh'zwamln}-) 500 550 600 650
Weight - sec - Gewicht Kg Ib |56]123 BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW
Negative pressure MAX mt | f | 1|33 PS.L | USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
flenonad ypostiod 2 208 |009| 228 |010| 249 |011| 270 | 012
Saugh6henunterschied [sstenges sovies. poenal mt | ft | /| / 29 55 [01] 60 |01| 66 |01 71 | 02
@ Intake - Bcacsieanue - Saugleitung mm in | 20 [13/16" 10 196 1041 216 | 05} 235 | 05| 255 | 06

- - - » 145 52 | 06| 57 |06| 62 [07] 67 0,9
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 8 |5/16 15 192 o6l 211 lo7| 230 | o8| 249 | 08
MAX Temperature - Temnepamypa - Temperatur °C °F | 60 | 140 2175 51 | 09| 56 | 09| 61 10| 66 11
0il type - Tun wacna - Glsorte SAE | W |30 30 20 185 [ 08] 203 [ 09 222 [10] 240 | 11
0il capacity - ossew wacna - Olfassungsvermdgen It (US.G.|07]|018 20 49 |11 54 2] 59 | 13| 63 1,4
~ N\
HOW TO ORDER

Pump Poly 2025 RT4 SAE %" + pressure regulator Karin
Hacoc Poly 2025 RT4 SAE %’ + perynvMpoBoYHbIv knanaH gasnexHus Karin
Pumpe Poly 2025 RT4 SAE %" + Druckregler Karin

|94.8618.97.3 +(24.4001.97.3 |

Pump Poly 2025 RT4 SAE %" + pressure regulator Karin + remote mounting kit
Hacoc Poly 2025 RT4 SAE %’ + perynmpoBoYdHbIv knanaH gasneHus Karin +
OVCTaHLMOHHOE YnpaBreHne

Pumpe Poly 2025 RT4 SAE %" + Pressure regulator Karin + KIT A.C.D.

J94.8618.97.3 k 24.4001.97.3 |+ 31.8916.97.3/+/31.8911.97.3 |




‘ MENU

Ve I’SIOHS - Bepcwn - Versionen POLY 2025

POLY 2025 VF

3 holes standard shaft
CtaHgapTHbI Ban 3 oTBEpCTUA
Standardwelle 3 Bohrungen

94.8613.97.3 Part nr. for NPR and PBP version - Koz Bepcuu anst NPR v PBP - Code Version fiir NPR und PBP
94.8614.97.3 Part nr. for Karin version - Koz Bepcun ans Karin - Code Version fiir Karin
183 [7.217]
52 [2.05"] 72 [2.83")
59 (2357 =
e
78 [3.06" ]
(N & __
© Tl 5 (0207
. 55 (2177 || N4 @9 [0.35"]
80 [3.157]

POLY 2025 RTE For electric motors on Bertolini drawing

MpenHasHadeHa AN anekTpuYecknx aAsuratenein B sepcum |.B.
Fiir Elektromotoren in Version I.B.

94.8615.97.3 Part nr. for NPR and PBP version - Koa Bepcuu anst NPR u PBP - Code Version fiir NPR und PBP
94.8616.97.3 Part nr. for Karin version - Kog sBepcumn ans Karin - Code Version fiir Karin
218 [8.59"]
PUMP SHAFT 52 [2.057] 1.2 [0.057 |
BAJT HACOCA 59 [2.33"]
PUMPENWELLE
" 1
32 (1287, 4 [0.067] .
13 fo.51[7 B
o) {
L) _
2 —
S N'3 ME ©
990 [13_54" 2
3
LY

PO'.Y 2025 RT4 For 4 stroke engines

[ns 4-TakTHbIX ABUraTenemn BHyTPEHHEro CropaHums.
Flir 4 —-Takt-Verbrennungsmotoren

All -ece - alle SAE 3/4” 94.8617.97.3 94.8618.97.3
ZOZ(S)LRYT4 HONDA G 100 “Q" (D.15.8 mm) 94.8619.97.3 94.8620.97.3
HONDA G 100 “$” (D.15 mm) 94.8621.97.3 94.8622.97.3
298 [11.74"]
52 [2.05" 187 [7.36"]
59 [2.337
62 [2.447] vers Q 3/4"
5‘{; rs;z]r;;rs s__ @ 60 [2.4"] vers.Q 5/8"
vers 03/4" - as/8" || 51.5 [27 vers.S
! 1 —
E% n HHEES
s°) & ol
e Sl
33 o




ELP POLY 2025 RTE

Specifications - Xapaktepuctuku - Technische Daten

MENU

Part nr. - Kop - Code

Pump fitted with single phase motor 230 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw and pressure regulator
P.B.P. 25 - Hacoc c anektpogsuratenem ogHogasHoBbiM 230 Volt, 50 Hz, 1.11
Kw 1 perynmpoBoyHbIM knanaHom paenexus P.B.P. 25 - Pumpe mit einphasigem
Motor 230 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw und Druckregler PB.P. 25

94.8623.97.3

Pump fitted with single phase motor 230 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw and pressure regulator
Karin - Hacoc ¢ anektpogsuratenem ogHodgasHosbiM 230 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw
1 perynvpoBOYHbIM KnanaHom fasneHus Karin - Pumpe mit einphasigem Motor
230 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw und Druckregler Karin

94.8611.97.3

Pump fitted with three phase motor 400 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw and pressure regulator P.B.P.
25 - Hacoc ¢ anektpoguratenem tpudasHoebiM 400 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw n
perynupoBoYHbIM knanaHom paeneHus P.B.P. 25 - Pumpe mit Drehstrommotor
400 Volt, 50 Hz, 1.11 KW und Druckregler PB.P. 25

94.8624.97.3

Pump fitted with three phase motor 400 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw and pressure regulator
Karin - Hacoc c anektpoasuratenem tpudgasHosbiM 400 Volt, 50 Hz, 1.11 Kw
1 perynupoBOYHbIM KnanaHom pAasnexus Karin - Pumpe mit Drehstrommotor 400
Volt, 50 HZ, 1.11 KW und Druckregler Karin

94.8612.97.3

MTP POLY 2025 RT4

Specifications - Xapaktepuctuku - Technische Daten

Part nr. - Kop - Code

Pump fitted with engine Kama KB 30, 4 stroke, 1.85 KW and pressure regulator P.B.P.
25 - Hacoc ¢ 4-takTHbiM gBuratenem Kama KB 30 1.85 Kw 1 perynmpoBoYHbIM
knanaHom paenenus P.B.P. 25 - Pumpe mit Motor Kama KB 30, 4 Takte, 1.85 KW und
Druckregler PB.P. 25

94.8625.97.3

Pump fitted with Kama engine KB 30, 4 stroke, 1.85 KW and pressure regulator Karin
- Hacoc ¢ 4-taktHbim aeuratenem Kama KB 30 1.85 Kw 1 perynmpoBoYHbIM
knanaHom paenexus Karin - Pumpe mit Motor Kama KB 30, 4 Takte, 1.85 KW und
Druckregler Karin

94.8605.97.3

Accessories - [pnHagneXXHocTu - Zubehdr

Remote mounting kits for pumps and pressure regulators
|_|yJ'IbTbI ANCTAHUMOHHOIO ynpaBlieHNda AnAa HacoCOB U PerynAaTopoB AaBJieHUA
KIT ACD fiir Pumpen und Druckregler

¥V @

31.8975.97.3 31.8974.97.3 31.8916.97.3 31.8911.97.3
e L L
- =4
Outlet kit Poly 2020 - 2025 31.8975.97.3 Outlet kit Poly 2025 31.8916.97.3
Remote N.P.R. 20 -P.B.P. 25 31.8974.97.3 Remote Karin 31.8911.97.3
mount.kit mount.kit




MENU

Accessories - [1puHaanNexHocTu - Zubehdr

N\ Polyamide- reinforced body, parts in contact with spraying materials in stainless steel .
Optional: pressure gauge kit (part nr. 949849973)
Perynatop paenenns NPR 20 Kopnyc n3 ycuneHHoro nonvamvaa, BHYTPEHHblE YacTu B

KOHTaKTe C XMOKOCTbIO U3 HepxaBsetollein ctanu. o 3akasdy: KOMMNMeKT maHomeTpa (KoA:
949849973)

Gehduse aus verstirktem Polyamid, fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus
Edelstahl. Optional: Manometer Kit (Code 949849973)

\_ ) 119 [4.77]
70.5 [2.87] 48.5 [1.97]
= ouT 8
M
|
oy
s v
= BY-PASS |
/ 012 [0.47]"
25 I/min 20 bar 5.5 [2.3[] 28 [1.17]
94.9845.97.3 1 555 13.47]
6,6 USGPM | 290 P.S.I. S

Pressure control unit for medium flow (15+30 I/min) , completely made of polypropylene and
seat in Aisi 316 stainless steel , for professional applications. Fitted with an exclusive on/off
system, total shunt. Accurate adjustment, for every cycle,because of its principle of indirect
regulation of the flow.With pressure gauge,available with 1 or 2 outlets.

Pernsatop paBnenus P.B.P. PerynvpoBo4HbIi KnanaH AaBnenns ans cpegHero pacxoga (15+30 n/
MWH), N3 nonunponuneHa n HepxasetoLlern ctanu AlSI 316, ans npodeccnoHanbHbIX UCMONb30BaHUIA.
B komnnekTe ¢ yHMKanbHOW CUCTEMOW BITOKMPOBKM BKITIOYEHUS / BbIKITHOYEHMS OOLLEro OTKNOHEHUS.
Bbicokas TOMHOCTb PerynmMpoBKM B KaXK40M LMKIe, MO NPUHLMNY KOCBEHHOTO PErynmpoBaHus NoToka.
C maHomeTpoM ¢ 1 nnu 2 Bbixoaa.

Druckregler fiir Durchschnittsleisungen (15+30 I/min), ganz aus Polypropylen und Sitz aus
Edelstahl Aisi 316, fiir berufliche Anwendungen. Geliefert mit einem exklusiven
On/Off Umleiventil. Hochprézise Regulierung, fiir jeden Zyklus, dank dem indirekten
Regulierungsprinzip des Stromes. Mit Manometer mit 1 oder 2 Ausfliisse

PRESSURE REGULATOR P.B.P. o isefeosy _ 31 [1227]

806 [3.57",

59.6 [2.357]

_—

-

130 [5.13"]
=

&
30 I/min 20 bar a =< -
94.7300.97.3 1 L ol !
7,9 USGPM 290 P.S.I. B JPASS _s2(1.257 ®
94.7301.97.3 1 30 I/min 20 bar (il ety I
with gauge 7,9 USGPM | 290 P.S.I.
4 ) Polyamide-reinforced body, parts in contact with spray materials in stainless steel, HPS
® diaphragm
Perynstop pasnenusi Karin Kopnyc 13 ycuneHHoro nonvamMmaa, BHyTPEHHbIE YacTu B
KOHTaKTEe C KMOKOCTbIO U3 HepxaBetoLLen ctanu, MembpaHa 13 HPS ®.
Gehéuse aus verstarktem Polyamid, fllissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus
Edelstahl, Trennmembran aus HPS ®.
PRESSURE REGULATOR KARIN
- J
50 I/min 15 bar
24.4011.97.3 2
13,2 USGPM | 218 P.S.I.

Crpf?ono
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Accessories - [pnHagneXHocTu - Zubehor

N.P.R. 20

Pressure gauge kit for NPR 20
Komnnekt maHomeTpa ansa NPR 20
Manometer Kit fiir NPR 20

94.9849.97.3

~
S

POLY 2020 - 2025
Rails for pumps Poly 2020-2025

Basbl ansa Hacocos Poly 2020-2025
Halterung fiir Pumpen Poly 2020-2025

POLY 2020 - 2025 31.1355.61.2
Rails for pumps with electric motor Poly 2020-2025

Basbl anga HacocoB c anekTpoasuratenem Poly 2020-2025
Halterung fiir Pumpen mit Elektromotoren

94.0022.61.2

- -
%% oP L — H’
%J '; g f N A
= R \
5 5; [—— [aa
2* S50 ?‘
iR s
Pulleys Shaft - Ban - Welle
LLknBbI -
Riemenscheiben POLY 2020 - 2025 VF 31.0049.97.3
. 1” 3/8 splined shaft kit
Light alloy pulleys »
LLIKMBbI 3 NEFKOro Crnasa Code Mod. Type DP B KomnnekT wnuuesoro Bana 1” 3/8
31.0255.97.3 2A | 250( 35 it Kei ”
Riemenscheiben aus 318933973 | OV X202V o 350 35 Kit Keilwelle 1 3/8
Leichtmetall
( ) —
— A"
r6_]'> 1
Waerzzz72 K 3
N S
j IS}
b 5/16” UN o
(. J Jel)

Shaft - Ban - Welle

POLY 2020-2025 VF
3" solid shaft kit

KomnnekT yunuHgpuyeckoro Bana % “.

Kit Zylindrische Welle Durchm. % “

31.8793.97.3

POLY 2020-2025 VF 31.0325.97.3

Quick rigid coupling
BbicTpoe xE&cTkoe cuennexne
Starre Schnellkupplung

(. #e

Qu
Sc

Bbl
Sci

Geal

Peny
Mavl

Unte

FI.

Fl:
o))
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Accessories - [1puHaanNexHocTu - Zubehdr

100
12

111

17348 DIl

Quick coupling - BeicTpoe cuenneHune
Schellkupplung

POLY 2020-2025 VF 31.8343.97.3

Quick chain coupling
BbicTpoe LenHoe cuennexne
Schnellkupplung mit Kette

FRONT -TIEP.- VORN POLY
2020 - 2025
°

sz

VF

POLY 2020 - 2025 VF 31.1482.32.2

Safety cones - 3awnTHble Yexnbl - Schutzhauben

¢ Check the overlap of the cones
» [poBepbTe NepeKpbITUS YexsloB
» Priifen, dass sie Schutzhauben sich (iberlappen

Gearboxes with flange for applications to agricultural machinery

PenyKTop 1 driaHel, 4Ns UCMNONb30BaHNA Ha CENbCKOXO3ANCTBEHHbIX
MallnHax

Untersetzungsgetriebe mit Flansch fiir Landmachinen

Sizes vary according to the application type

Pa3mephbl 3aBUCAT OT TUNa MCnonb3oBaHnA

Die Abmessungen andern sich je nach dem Typ der erforderlichen
Anwendung

R116 POLY 2020-2025 VF 31.8839.97.3

Gearbox with ratio 1:16 for applications to agricultural machinery
PenykTop oTHOLWeEHMe 1:16 ANst UCNONb30BaHNs HA CENbCKOXO3ANCTBEHHbIX
MaLumHax

Untersetzungsgetriebe 1:16 zur Anwendung auf Landmaschinen

RD116 POLY 2020-2025 VF 31.8840.97.3

Release gearbox, ratio 1:16 for agricultural machinery

PepnykTop c Bbikno4aTenemM oTHoleHne 1:16 Ang ncnonb3oBaHWs Ha CenbCKo-
XO3AWCTBEHHbBIX MaLUMHaX

Untersetzungsgetriebe 1:16 mit Auskupplung zur Anwendung auf Landma-
schinen

RD146 POLY 2020-2025 VF 31.8809.97.3

Release gearbox, ratio 1:64 for agricultural machinery

PepnykTop ¢ BbiknovaTenem otTHoweHne 1:64 Ans ncnonb3oBaHWS Ha CEnbCKo-
XO3AWCTBEHHbBIX MaLUMHaX

Untersetzungsgetriebe 1:64 mit Auskupplung zur Anwendung auf Landma-
schinen

Sizes vary according to the
application type

Pa3mepbl 3aBucaT ot TMna
MCMOrb30BaHUst

Die Abmessungen édndern sich je
nach dem Typ der erforderlichen
Anwendung

Flange - ®naHey, - Flansch

Flange for agricultural machinery
dnaHey, AN CenbCKOXO3SMCTBEHHbIX MaLLWH
Flansch fiir Landmaschinen

Sizes vary according to the
application type

Pa3mepsbl 3aBucaT ot Tmna
MCNONb30BaHUs

Die Abmessungen &ndern sich je
nach dem Typ der erforderlichen
Anwendung

Flange - ®naHeu - Flansch

POLY 2020-2025 VF 31.8897.97.3 DANFOSS OMP-OMR @25

POLY 2020-2025 VF 31.8938.97.3 DANFOSS OMP-OMR @1”

Flange for hydraulic motor

dnaHew, 4ns rMapaBnMYeckoro Apuratens
Flansch fiir Hydromotor
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REASONS FOR SOLUTIONS

9 JOBOJOB B M0/1b3Y 4 PELIEH
9 GRUNDE FUR 4 LOSUNGEN

POLY PUMPS MANUFACTURING FEATURES - KOHCTPYKTUBHbIE XAPAKTEPUCTUKU HACOCOB POLY
KONSTRUKTIONSEIGENSCHAFTEN PUMPEN POLY

Parts Materials Products that MepekaunBaembie Pumpfahige
Hetann Wcnonb3oBaHHbIe MaTepuanbl can be pumped * npoaykTbI* Medien*
Einzelteile Verwendete Materialien
i Reinforced YcuneHHbiI Polypropylen, i i _ NHcekTuunawl _ i
Head Tlonoska Kopfstiick Polypropylene ROMMNpONMIEH  versthrkt msegt!mdes ung Insel_<t_|2|de
Manitolds -Pesticides - Nectnumnppbl -Pestizide
KonnekTopbl Polypropylene Monunponunex Polypropylen -weed killing prod. - Fepbuumas _Herbizide
Sammelleitungen Fertili Y no6peHus Dii
Diaphragm washer AIST 316 stainless steel -Fertilizers - p_ _ -Diinger
KpenneHne mem6paHbl Hepx cranb AIS| 316 -N.Phuric acid -N.Phuric acid. -N Phuric acid
Membranbefestigung Edelstahl AlSI 316 -Acids - Kucrnotbl -SAauren
\éﬂ;’ﬁéHb. ﬁézsplx? 106T§1t-|anl|e§|s3s1t§el -Solvents - Pacteoputenu -Losemittel
Ventile Edelstahl AISIO316 _ -hydrocarbons - Yrmesopopozeb! -Kohlenwasserstoffe
. Die cast TAUTBIN NoA Aluminium, _ _ _

Crankcase Koxyx Gehause aluminium  AABTIGHUEM amioMuHnin  druckgegossen Alcohol (VIZFII/IprI Alkohol
Connecting rods -etc. -1, -etc.
LLaTyHbl Bronze BpoHsa Bronze
Pleuel

Note:

Poly 2073 + Poly 2100 | Poly 2116 + Poly 2300 | agosasews:  [B) Buna-N [D)Desmopan [IH) Hps [W] Viton
Legende:

IB] 95.0040.31.2 (std.) -
* You can contact Bertolini for more information about the compatibility of chemicals
Diaphragms with the pump materials
Mem6 D 95.0040.00.2 62.0040.00.2 (std.)
€emMopaHbl *KomnaHua Bertolini MOXeT NpeAoCTaBnThL AaHHbIE MO COBMECTUMOCTM XUMNYECKIX
Membranen NPOAYKTOB C MaTepu1anamm,ucnonb30BaHHbIMM AN U3rOTOBIIEHWUS HACOCOB
@ 95.0040.36.2 62.0040.36.2 *Firma Bertolini steht zur Verfiigung, um Daten zur Vertraglichkeit der chemischen
Produkte mit den Materialien zu liefern, die zur Konstruktion der Pumpen verwendet
95.0040.33.2 62.0040.33.2 werden.




1

Double body head in polypropylene
incorporating a die-cast aluminium
core.

lonoeka Hacoca ¢ 080UHbIM Kopnycom
u3 rniosnuriporiurieHa ¢ 6CMPOeHHbIM
cep e4yHUKOM U3 omiiumoeo noo
OasneHueM asitoMUHUS.

Pumpenkopf mit integrierten Dop-
pelgehéduse aus Polypropylen, mit
Kern aus Druckguss-Aluminium.

EU - U.S. Bertolini patent
MateHT EC- CLUA Bertolini

EU - U.S.-Patent Bertolini

2

Diaphragm washer and diaphragm
bolts made up of 316 stainless steel
(exclusive); precalibrated and pre-
charged for an easy installation.
Abrasion and corrosion proof.

OKCKMo3ueHbIl du3aliH KpernexxHo2o
8UHMa HacmpoeHHoU MembpaHbi U
nnacmuHa u3 Hepxxasetowell cmanu
AISI 316: ebicokasi cmolikocmb KO
8CeM S8/1eHUSIM KOpPO3UU.

Exklusives Design der
Membranbefestigungsschraube
~voreingestellt” und Platte

aus Edelstahl AISI 316: hohe
Bestandigkeit gegentiber allen
Korrosionserscheinungen.

3

Pre-deformed diaphragm available
in 4 different materials: Buna-Nbr,

MembpaHa ¢ koHmponupyemoU
Oeghopmauuell, umerowjasicsi 8 4
sapuaHmax: Buna-Nbr, Desmopan,
Viton, aKcKo3us KomnaHuu
Bertolini - HPS®.

Desmopan, Viton, exclusive Bertolini
HPS®.

Membran mit kontrollierter De-
formation und 4 in verschiedenen
Optionen erhéltlich: Buna-Nbr, De-
smopan, Viton, exklusives Bertolini
HPS® .

4

Die-cast crankcase incorporating a
new cooling system.

Omnumeil nod dasneHuem Kkapmep ¢
HogoU cucmemol OXaXO0eHUs.

Druckgegossenes Gehduse mit
neuem Kiihlsystem.

b

New conrods in special bronze alloy.

Hoenble wamyHbl U3 crieyuasibHoc2o
6pOH306020 criiaea.

Neue Pleuelstangen aus spezieller
Bronzelegierung.

6

Less crankshaft stroke and so less
stress for longer diaphragm life.

Bar ¢ oepaHu4eHHbIM x0dom Ornisi
HauMeHbUWUX MexaHUYeCKUX Hagpy30K
u Hausbicueli 0orieoeeqyHoCMuU
MeMObpaHsbl.

Welle mit reduziertem Hub fiir eine
geringere mechanische Belastung
und eine langere Haltbarkeit der
Membran.

MENU

7

New check valve design: spheric
section-shaped, made up of AlSI
316 stainless steel, delivering high
volumetric efficiencies.

Hoenblll dusaliH 3ab0pHbIX U HAMoOPHbIX
KnanaHoe u3 Hepxaserowieli cmarnu
AlSI 316 ¢ npoghbunem e sude
yceqyeHHoU cgbepbl 0nsi obecrieyeHus
8bICOKOU 06beMHoU
rnpoussodumesibHOCMuU.

Neues Design der Saug- und Druck-
ventile aus Edelstahl AlSI 316 mit
dem Profil eines kugelférmigen Seg-
ments fiir eine hohe volumetrische
Leistung.

B
e |
k1 “1’

==

!

Special “Dacromet”® treatment on
head bolts and mounting rails to
ensure wide mechanical and chemical
resistance; no maintenance.

CnieyuarnbHasi

"Dacromet"® KpenexHbix 8UHMO8 U
orop. obecriedusaem 8bICOKYIO
MexaHUYeCKYHo U XUMUYECKYHO
POYHOCMb, omcymemeue
0bCryKuBaHus.

Spezialausriistung Dacromet® der
Befestigungsschrauben und Lager: zur
Gewaéhrleistung einer hohen
mechanischen und chemischen
Festigkeit, wartungsfrei.

9

Exclusive technology of the piston
profile to reduce friction on the
diaphragm.

OKCKIHo3usHas mexHo102usi MoPUIHSI
C ¢hacoHHbIM c8000M 0111 CHUXEHUS
mpeHusi 0 MembpaHy.

Exklusive Technologie des
Kolbens mit geformtem Boden,
um die Reibung der Membran zu
verringern.

OUR GROUNDS ARE NOT JUST 9 BUT MANY MORE! WE CANNOT MENTION ALL OF THEM.
HALLMX 4OBOAOB HE BCETIO JINLLb 9, A TOPA3O BOJIbLUIE. Mbl HE MOXXEM U3/TOXKUTb 1X BCE.
UNSERE GRUNDE SIND NICHT NUR 9, SONDERN VIEL MEHR. ABER WIR KONNEN HIER NICHT ALLE WIEDERGEBEN.
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POLY Scrics e

vy 72 198

POLY 2073

63.5000.97.3 - VS Three piston semi-hydraulic diaphragm pump.
63.5100.97.3 - VP Hacoc ¢ 3 nonyaudpasnuyeckumu yanamu MembpaHa - nopuieHb.
63.5200.97.3 - VA Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen.

63.5250.97.3 - VDE
63.5261.97.3 - VM

1

1"3/8 DIN9E11

125(4.97) 135(5.
260 (10.24")

?5@‘35'3
286 (11.26") |84, 117(4.8) 1230427)
(3.317) 240 (9.45") |

Optional @ E

Specifications
TexHu4eckmne XapaKTepUCtTukmn

PERFORMANCE CHART - TAGJIMLIA TPON3BOANTEIILHOCTU

WIRKLEISTUNGSTABELLE

Technische Daten

R.P.M.; o6/mun; Drehzahl g/min RPM. | 550 550 ZO LY RPM _ 06/MV|H _ Drehzahl
Power - Mowrocms - eistung KW HP 2,1 2,8 073
Weight - Bec - Gewicht kg b | 11 | 242 400 450 500 550
Negative pressure MAX M ft 1,5 4,9 BAR L/min. Kw | L/min. Kw | L/min. kw | Umin. | Kw
i I o . PS..| USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM | HP
. . pabomal
Saughdhenunterschied  |aussotzender Betrioh mt ft 3 9.8 D) 545 | 02| 614 | 02| 682 | 03| 750 |03
——— P— - % |17 28 29 14,4 03| 162 | 03| 180 | 04| 198 |04
-B - t n "

e - BecacbisaHue - Saugleitung mm i 5 / 5 538 05 60.5 06 67.3 07 74,0 0.7
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 25 1" 72,5 14,2 0,7 16,0 0,8 17,8 09| 196 | 1,0
MAX Temperature -Temnepamypa . Temperatur oc oF 60 140 10 52,4 1,0 589 | 12| 655 [ 13| 720 | 1,4

- 145 13,8 1,4 | 156 | 15| 173 | 1,7 | 190 [ 1,9

Oil type - Tun macna - Olsorte SAE | w | 30 | 30 15 509 | 15| 573 | 17| 636 | 19| 700 |21
0il capacity - O6sem macna - Olfassungsvermogen It US.G.| 0,7 | 0,18 218 13,5 20| 151 | 23 | 168 | 25| 185 | 28

PUMP SHAFTeBAJI HACOCA ¢ PUMPENWELLE

il - "~ o R -
o FRONT - [1EP. @ FRONT-TIEP. REAR - 3A/. REAR - 3A4.
VORN N VORN HINT. HINT.
VSru. 40 (1.57) |~ VA N VM L3 VM VDE R
— 5| T vy 184 [7.24"] 169 [6.65"]
< ° 38 _ = b ] 1 i
Lu 2|2 g s %05 [356"] o
SER i . Pl 4 fo06"] ; - . .
o 3 SE i - | S I S
W & = & 2 r ! oy Pl = | =-—| 2=
v = = Fwl - | e S = - 3
2R # 1 23 i | =5 -5 &= S
! el | =k T o 2 ~ . " 7 [1.18"] we
i 21(0.83) e 23| | £3 S |soprey [ ] F |2 43
| —EE s g L= L oy g = | 2| |60 [2.36"] 5
1123 (4.8"7) R Lz 2% [a5 60 [2.36"]
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POLY Scries

POLY 2100
63.6000.97.3 - VS Three piston semi-hydraulic diaphragm pump.
Hacoc ¢ 3 nonyaudpasnuyeckumu y3namu MmembpaHa - NopuieHs.

Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen.

R 203 [7.98” _
191 [7.54"] 156 [6.14”] 205 [7.957] =
— | 42 [1.66”] )
o o =
R Q
:;. ©
:.; OIL ;4’
Q —
ot
N
] i B
S S ‘
(“’40 ; (%12..5) oii || }» || 21 [085"]
21.57” 87" 00.43
200 ‘(7 87°) ( ) 85(3.35”)
‘ 197 [7.767] | 123 [4.86"]

Specifications
TexHn4eckne xapakTepucTuKn
Technische Daten

PERFORMANCE CHART - TAB/INLIA FIPON3BOAUNTE/IbHOCTU
WIRKLEISTUNGSTABELLE

R.PM; o6/uun; Drehzahl g/min | R.PM.| 550 550 I;?(I)_B( RPM. - o6/mun - Drehzahl

Power - Mowrocme - Leistung Kw HP 2,9 3,8

Weight - Bec - Gewicht kg b | 11 | 242 400 450 500 550

Negative pressure M ft 15 4,9 BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw L/min. | Kw

gifbigszypowea PS..| usGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM | HP

" . i i ice [ 60m:
Saughdhenunterschied [Russstzenter etien = mt ft 3 | 98 9 738 | 03| 830 | 03| 923 | 04 1015 | 04
- - 29 195 | 04| 219 | 04 | 244 | 05| 268 |05

@ Intake - Bcacwiearue - Saugleitung mm in 35 1" 3/8 72.7 0.7 81,8 0.8 90,9 0.9 100 10

0 High pressure - Harop - Druckleitung mm in 25 1" 72,5 19,2 10 | 216 | 11 240 | 1,2 | 264 |13

A Torooratrs Temmepamypa-Temeratur N N 10 716 | 14| 806 | 16| 895 | 18] 985 |19
pe - P . ¢ F £o 20 145 18,9 1,9 21,3 2h1 23,7 2,3 26,0 2,6

0il type - Tun macna - Olsorte SAE w 30 30 15 70,5 2.1 79,4 2,3 88,2 26| 970 |29

0il capacity - O6sem wacna - Olfassungsvermagen it |USG.| 0,7 | 0,18 218 18,6 28 | 21,0 | 31 233 | 35| 256 |38
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MENU

POLY Scries

POLY 2116
62.6000.97.3 - VS
62.6002.97.3 - VDA
62.6003.97.3 - VD
62.6006.97.3 - VA

£ I/min USGP @ 15 218

PS..

bar

Three piston semi-hydraulic diaphragm pump.
Hacoc ¢ 3 nonyaudpasnuyeckumu y3namu MmembpaHa - NopLIeHs.

Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
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Optional @

PERFORMANCE CHART - TAB/IULIA [TPON3BOAUNTE/ILHOCTU
WIRKLEISTUNGSTABELLE

Specifications
TexHun4deckue XapakTepuctukmn
Technische Daten

R.P.M.; o6/mun; Drehzahl g/min | RPM. | 550 | 550 POLY R.PM. - 0o6/mMuH - Drehzahl
Power - Mowtocms - Leistung Kw HP 31 41 2116
Weight - Bec - Gewicht kg b |19 |48 400 450 500 550
#:g::;‘geyggizzg’e MAX M ft | 15 | 49 BAR Umin. | Kw | Umin. | Kw | Umin. | kw | Umin. |Kw
coacsieaHun ) contimaons soreioa - PS.I.| USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM |HP
Saughdhenunterschied |aussetzender Betrieb mt ft 3 9.8 2 78 0,3 88 0,3 97 04 | 107 |04
_ - 29 20,6 0,4 23,1 0,5 25,7 0,5 28,3 0,6
@ Intake - BcacsieaHue - Saugleitung mm in 40 179/16 - 08 &7 09 % 09 106 To
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 25 1" 72,5 20,4 1,0 22,9 1,1 255 1,3 | 280 |14
MAX Temperature -Temnepamypa -Temperatur °C °F 60 140 10 145 2262 ;g 28267 ;; 2?_’52 ;2 ;?57 2;
0il type - Tun macna - Olsorte SAE w 30 30 15 76 2.2 85 25 95 2.8 104 | 3.1
0il capacity - O6vem wacna - Olfassungsvermagen It USG.| 1 0,26 218 2,0 | 3,0 | 225 33| 250 | 37| 275 |4,
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MENU

POLY Secries NGREEN ©) 15 28

[/min  USGEM bar psl.

POLY 2136
62.6100.97.3 - VS Three piston semi-hydraulic diaphragm pump.

62.6102.97.3 - VDA Hacoc ¢ 3 nonyaudpasnuyecKumu y3namu MembpaHa - MopUeHs.
62.6103.97.3-VD
62.6105.97.3 - VA
62.6115.97.3 - VC

Pumpe mit 3 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
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Optional @

Specifications PERFORMANCE CHART - TAG/IMLIA [TPON3BOAUNTETbHOCTU

TexHUYecKkne xapakTepUCTUKN

WIRKLEISTUNGSTABELLE

Technische Daten

RPM. oofuur; Drehzahl g/min] RPM.| 550 | 550 POLY R.PM. - o6/mMuH - Drehzahl

Power - Mowrocms - Leistung KwW HP 3,6 4,8 2136

Weight - Bec - Gewicht kg b |19 |48 400 450 500 550

Negative pressure MAX M - N - -

IMepenad yposreu ft (%5 49 BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw

acaceigaus ) iscontinuous sorvica i pa— PS.I.| USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM | HP

Saughdhenunterschied  |aussetzender Betrieb mt ft 3 9.8 2 92 0,4 103 0,4 115 04 | 126 |05

- - 29 24,2 05 | 27,2 0,5 | 303 06 | 333 |07

@ Intake - BcacsisaHue - Saugleitung mm in 40 1"9/16 5 o1 09 102 10 14 11 125 1o

@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 25 1" 72,5 24,0 1,2 27,0 1,3 30,0 1,5 33,0 | 1,6

MAXTemperalure -Temnepamypa -Temperatur °c °F 60 140 1 O 90 1,8 101 2,0 113 2,2 124 2,4
. 145 238 | 24| 268 | 27| 298 | 30| 328 |33

0il type - Tun macra - Olsorte SAE w 30 30 15 89 26 100 29 1 33 15 36

0il capacity - O6sem wacna - Olfassungsvermégen It USG.| 1 0,26 218 23,4 3,5 26,4 3,9 29,3 44 | 322 |48
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MENU

POLY Scries S 170 449

b= Vmin Usch

POLY 2180
28.9220.97.3 - VD Four piston semi-hydraulic diaphragm pump.
28.9267.97.3 - VC Hacoc ¢ 4 nonyaudpaenuyeckumu y3namu MembpaHa - opueHs.

Pumpe mit 4 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
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ipemflcatlons PERFORMANCE CHART - TAB/IMLIA TPOU3BOANTEIbHOCTU

exXHn4Yeckmne XxapaktepucTtmkmn

Technische Daten WIRKLEISTUNGSTABELLE

RPM. o5uu; Drehzahi g/min | RPM.| 550 | 550 POLY R.PM. - 06/mMuH - Drehzahl

Power - Mowrocme - Leistung Kw HP 4,9 6,5 2180

Weight - Bec - Gewicht kg Ib 26 | 572 400 450 500 550

Negative pressure MAX 1] ft 15 | 49 BAR Umin. | Kw| Umin. | Kw [ Umin. | Kw | Umin. |Kw

Mepenad ypoared — — - PS.| usePm| HP| usePm [ HP | usGPM | HP |uUsGPM | HP

.. ) atoma
Saughhenunterschied |aussetzender Betich ! mt ft 3 | 98 2 124 | 05| 139 | os5| 155 | 06| 170 |07
- N 29 327 |06 | 367 | 07| 408 | 08| 449 |09

@ Intake - Becacsiearue - Saugleitung mm in 45 1"3/4 123 12 138 14 154 15 169 |17

@ High pressure - Hanop - Druckleitung mm in 25 1" 72,5 32,5 1,6 36,5 1,8 40,6 2,0 446 | 2,2

MAX Temperature -Temnepamypa -Temperatur °C °F 60 140 1 0 121 2,4 137 2,7 152 3,0 167 3,3
i i 145 321 (32| 361 | 36| 401 | 40| 441 |44

Oil type - 7un wacra - Olsorte SAE | W | 30 | 30 15 120 | 35| 135 | 40| 150 | 44| 165 |49

0il capacity - O6zem macna - Olfassungsvermogen It USG.| 2,1 0,55 218 31,7 4,7 | 357 53| 396 | 59| 436 |65
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MENU

POLY Series GEIE ) 15 218

@' [/min  USGPM 5 bar  PS

POLY 2210

55.6000.97.3 - VD Five piston semi-hydraulic diaphragm pump.
55.6002.97.3 - VM Hacoc ¢ 5 nonyzudpaenuyeckumu y3namu MembpaHa - opueHs.
55.6015.97.3 - VC Pumpe mit 5 halbhydraulischen Kolbenmembranen.

55.6016.97.3 - VC2
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Optional @

Specifications
TexHUYecKne XxapakTepUCTUKN

PERFORMANCE CHART - TAB/INLIA FIPON3BOAUNTEIIbHOCTU

WIRKLEISTUNGSTABELLE

Technische Daten

R.P.M.; o6/mun; Drehzahl g/min | RPM.| 550 | 550 I;g,erY R.PM. - 06/muH - Drehzahl

Power - Mowrocme - Leistung Kw HP 6 8

Weight - Bec - Gewicht kg Ib 33 72,6 400 450 500 550

Negative pressure MAX M ft 15 49 BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw Umin. | Kw

INepenad ypoerel PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM | HP

acacsieaHuA ) isconti service 7 paboma

Saughdhenunterschied |aussetzender Betrieb mt ft 3 9,8 2 153 0,6 172 0,7 191 07 | 210 |08

- 29 404 |08 | 454 | 09 | 504 |10 | 555 |1,

@ Intake - Becacbiearue - Saugleitung mm in 50 2" 5 151 15 170 17 189 1.9 208 | 2.0

0 High pressure - Hanop - Druckleitung mm in 25 1" 72,5 400 |20 | 455 | 22 | 500 |25 | 550 |27

MAX Torooratrs Tovmepamypa T " . . 10 150 |29 | 169 | 33| 187 [37 ] 208 [40
emperature emperatur E F_| 60 | 140 145 | 396 |39 | 445 | 44 | 495 |49 | 544 |54

0il type - Tun macna - Olsorte SAE | w | 30 30 15 148 |44 | 167 | 49| 185 |55 | 204 |60

0il capacity - O6sew wacna - Olfassungsvermogen It |usG.|3,25 |0,85 218 392 |58 | 441 | 66 | 490 |73 | 539 |80
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POLY Scries

& U9 658

POLY 2240

55.7000.97.3 - V
50.7001.97.3 - V

50.7002.97.3 - VC

D
M

50.7003.97.3 - VC2

I/min  ySGPM

=

Five piston semi-hydraulic diaphragm pump.
Hacoc ¢ 5 nonyeudpasnuyeckumu y3namu MembpaHa - MOPWeHsb.
Pumpe mit 5 halbhydraulischen Kolbenmembranen.
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Optional @ .- )

fpecifications PERFORMANCE CHART - TAG/TULIA [TPON3BOANTEILHOCTU

exXHUYEeCKNE XxapaKTepPUCTUKN

Technische Daten WIRKLEISTUNGSTABELLE

R.P.M.; o6/mur; Drehzahl g/min | RPM. | 550 | 550 POLY ) )

_ 2240 R.PM. - o6/muH - Drehzahl

Power - Mowrocms - Leistung Kw HP 71 9,5

Weight - Bec - Gewicht kg b 33 72,6 400 450 500 550

Negative pressure MAX M ft 1,5 4,9 BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw L/min. | Kw

INepenad ypoerel PS.I. USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM | HP

6CaceIBaHus . isconti service /T paGoma

Saughdhenunterschied  |aussetzender Betrieb mt ft 3 9.8 2 181 07 | 204 08 | 226 09 | 249 |10

29 478 |10 | 538 | 1,1 | 598 |12 | 658 [1,3

@ Intake - Beacsiearue - Saugleitung mm in 50 2" 5 180 18 202 20 205 20 247 24

0 High pressure - Harop - Druckleitung mm in 30 |173/16 72,5 475 |24 | 534 | 27 | 593 |29 | 653 |32
a 178 3)5 200 3,9 223 4,4 245 4,8

MAX Temperature -Temrepamypa -Temperatur (H °F 60 140 10 145 s e =0 = e a6 || @2 |aa

0il type - Tun macna - Glsorte SAE | w | 30 30 15 176 |52 | 198 | 58 | 220 |65 | 242 |71

0il capacity - O6sem wacna - Olfassungsvermégen It US.G.|3,25 |0,85 218 46,5 69 | 523 78 | 581 87 | 639 |95
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POLY Secries

POLY 2260

14.6013.97.3 - VD Six piston semi-hydraulic diaphragm pump.
14.6038.97.3 - VM Hacoc ¢ 6 nonyaudpasnuyeckumu yanamu MembpaHa - nopuieHs.
14.6041.97.3 - VC Pumpe mit 6 halbhydraulischen Kolbenmembranen.

14.6042.97.3 - VC2
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Optional @

Specifications PERFORMANCE CHART - TABJINLIA NTPOU3BOANTESIbHOCTU
TexHuyeckne xapakTepUCTUKN
. paiTep WIRKLEISTUNGSTABELLE

Technische Daten

R.P.M.; o6/mur; Drehzahl g/min | RPM.| 550 | 550 POLY 2260 RPPM. - o6/mun - Drehzahl

Power - Mowrocms - Leistung Kw HP 7,4 9.8

Weight - Bec - Gewicht ke b | 39 | 858 400 450 500 550

Negative pressure MAX M ft 1,5 4,9 BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw L/min. | Kw

[epenao yposreti PS..| USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM | HP

8cachieaHus . isconti service /T patomal

Saughthenunterschied |Aussetzender Betrich mt ft 3 9.8 2 189 |07 | 213 [08 | 236 |09 | 260 |10
- 29 500 |10 | 562 |11 | 624 [1,2| 687 [14

@ Intake - Becacsisarue - Saugleitung mm in 50 2" 188 18 211 21 235 23 258 |25

@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 30 [1"3/16 72,5 496 |25 | 558 | 28 | 620 |31 | 682 |34

MAX Temperature-Tewnepamypa - Temperatur © | °F | 60 | 140 A N N BEE e

0il type - Tun macna - Olsorte SAE w 30 30 15 182 5,4 205 6,0 207 6,7 250 7.4

0il capacity - O6ew wacna - Olfassungsvermagen It |[USG.| 4,36 | 1,12 218 480 |72 | 540 |80 | 600 |89 | 661 |98
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POLY Scrics

POLY 2300

14.6022.97.3 - VD Six piston semi-hydraulic diaphragm pump. .
14.6039.97.3 - VM Hacoc ¢ 6 nonyaudpasnudeckumu yanamu memGpaHa - nopuieH. ' ﬁ
14.6031.97.3 - VC Pumpe mit 6 halbhydraulischen Kolbenmembranen. (o e
14.6034.97.3 - VC2 S 1
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Optional E

Specifications
TexHu4veckme XapakTepuctnkmn

PERFORMANCE CHART - TAG/INLIA [TPON3BOAUTEIIBHOCTU
WIRKLEISTUNGSTABELLE

Technische Daten

R.P.M.; 06/mur; Drehzahl in| RPM.
oo, rehza g/min| RPM.| 550 | s50 POLY 2300 R.PM. - 06/mMuH - Drehzahl
Power - Mowocme - Leistung Kw HP 8,5 11,4
Weight - Bec - Gewicht kg Ib 39 | 858 400 450 500 550
Negative pressure MAX M ft 15 49 BAR L/min. Kw | L/min. Kw L/min. Kw L/min. | Kw
Meperad ypore( PS.I.| usePm| HP| usePm | HP | USGPM | HP |usGPM | HP
e . i i service [T paboma
Saughthenunterschied  |aussetzender Betrieb mt ft 8 98 2 218 0,9 245 1,0 273 1,1 300 1,2
o Inmake B Savalon - 29 57.6 11 | 648 | 1.3 721 | 14| 793 | 1.6
@ - BcacbisaHue - saugleitun mm "
breany JUIE R 2501 [0=2:¢2 5 217 |21 | 244 | 24| 271 | 27| 208 |29
0 High pressure - Hariop - Druckleitung mm in 30 |1"3/16 72,5 57,3 28 | 644 | 32 71,6 | 36 | 787 |39
MAX Temperature -Temnepamypa -Temperatur °Cc °F 60 140 10 214 42 | 2405 | 47 267 52 294 | 58
- — 145 56,5 56 | 636 | 63 706 | 7,0 | 77,7 |77
Oil type - 7un wacna - Olsorte SAE | w |3 | 30 15 211 | 62| 237 | 70| 264 | 78| 200 |85
0il capacity - 06vem macna - Olfassungsvermdgen It U.S.G.| 4,36 1,12 218 55,7 8,3 62,7 9,3 69,7 | 10,4| 76,6 |11,4
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Fertilize your - business.
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OP | LiE
11-IE FUTURE PUMP GENEHATION

D.M.P: JUST ONE MOTOR FOR TWO PUMPS
D.M.P.: OOWH OBUTATEb AJ1A ABYX HACOCOB
D.M.P: EIN MOTOR FUR ZWEI PUMPEN

D.IVL.P.

A versatile and economical centrifugal pump that
withstands all the chemical products and can be used ,
when necessary, for additional operations.

LeHmpobexHbili Hacoc,yHugepcanbHblil U 3KOHOMUYHbIU,
ycmolyuesill KO 8CEM XUMUYECKUM gewecmeam,
gknm4yaemcs, koeda Heobxodumo, 0nq gcex
gcnomMoeamenbHelX onepayull.

Eine vielseitige und wirtschaftliche Kreiselpumpe, die allen
Chemikalien gegentiber besténdig ist, bei Bedarf
einschaltbar, fiir die untergeordneten Vorgénge.

A reliable range of spraying pumps, performing constant

flow and providing satisfactory service pumping chemicals,

including the most aggressive on the market.

Cepus Hacocoe C MOCMOAHHOU MPouU38OAUMENbHOCMbIO,
04eHb HadexHble, ycmolyugble KO 8CeM XUMUYECKUM
gewecmeam 0ns obpabomku Kynbmyp.

Eine Reihe vom Pumpen mit konstanter Forderleistung,
hoher Zuverlassigkeit und allen Chemikalien gegentiber
besténdig, fiir die Behandlung der Kulturen.

IMPELLER 350 @@EW PUMP+ IP@ILW DIAPHRAGM PUMP

PERFORMANCE CHART - TABNIUUA XAPAKTEPUCTUK - L FISTUNGSTABELLE
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MENU

On/0ff system for the centrifugal
pump.
Cucmema nodkmoderus /

OMKITYEHUS UEHMPOBEXHO20
Hacoca.

On/0ff-System fiir Kreiselpumpe.

Epicyclic gearbox to ensure high performance.

Onuyuknudeckuli pedykmop ¢ 8bICOKUMU
Xapakmepucmukamu.

Hochleistungs-Planetengetriebe

All parts in contact with spray material
are constructed of polypropylene.
Bce KoMNoHeHTH, KOHTaKTUpyoLue ¢

nepeKka4nBaroLLEn KNAKOCTbIO,
BbINOJSTHEHBI U3 MonunponuieHa.

Alle medienberiihrenden Teile bestehen
aus Polypropylen.

All seals in contact with spray material are
made up of viton to assure the best compatibility
with the chemical products and to provide
longer life operation.

Bce YnnomHeHus, KoHmakmupyrouwue ¢
nepeKaqueaeMOH )KU@KOCmeO, 8bI0JIHEeHbI U3
8umoHa Ons1 obecreyeHus Haubonbuwel

ADVANTAGES

By using DUPLEXMULTIPOLY you considerably simplify
your installation, this assures low maintenance costs.

It is no more necessary to fit two separate pumps, so the
operation systems, and consequently costs, are reduced.
Furthermore, pump DUPLEXMULTIPOLY is an excellent

choice to suit flow to your own requirements and get high
quality treatment, according to the 89/392/ CEE standards.

NMPEUMYLECTBA

Vienonb3syst DUPLEXMULTIPOLY, 3Ha4TENBHO YNPOLLAKTCS CUCTEMB,
CcnegoBaTenbHO, CHINKAKOTCS 3aTpathl. /icnonb3ys aToT HaCOCHBIN y3en,
0TnagaeT HeobXoaMMOCTb B YCTaHOBKE ABYX OTAENbHbIX HACOCOB C
COOTBETCTBYHOLLIMM YNPOLLEHNEM NPUBOSHbIX CUCTEM W CHIKEHWEM 3aTparT.
Kpome Toro, Hacoc DUPLEXMULTIPOLY no3sonsieT npucnocobuts
NPOM3BOAUTENBHOCTB K COOCTBEHHBIM HYXAaM, Ha BbIbOp onepatopa, B
3aBUCMMOCTI OT TvNa 06paboTky, A4S kKaYecTBa NPUMEHEHNS NPOLYKTa,
COOTBETCTBYHOLLErO HopMe 89/392/CEE.

VORTEILE

Wenn man die DUPLEXMULTIPOLY benutzt, kann man die
Anlagen stark vereinfachen und damit die Kosten senken.
Wenn man dieses Pumpwerk benutzt, braucht man keine
zwei getrennten Pumpen mehr zu installieren. Folglich
kann man die Antriebssysteme und die Kosten reduzieren.
Die Pumpe DUPLEXMULTIPOLY gestattet es aul3erdem,
die Férderleistung an die eigenen Erfordernisse anzupassen,
immer nach Wahl des Benutzers und gemal3 der
Behandlungsart, fiir eine Anwendungsqualitét entsprechend
der Richtlinie 89/392/EWG.

cosmMecmumMocmu ¢ Xumudeckumu I'IpOOmeaMU,
cnedosameribHO, MakcuManbHoU 0on2o8eyHoCmu
80 8pEMEHU.

Alle medienberiihrenden Dichtelemente
bestehen aus Viton, um ein HichstmaB3 an
Vertraglichkeit mit den chemischen
Erzeugnissen und damit maximale Haltbarkeit
zu gewahrleisten.




MENU

MULTIPOLY Series 126 333

L& 3 043
D.M.P. 436 I/min  USGPM

62.6116.97.B Pumping unit in polypropylene composed of a 3 diaphragm pump and a centrifugal pump.
HacocHbill y3en u3 nonunponuneHa, cocmosujul u3 3-membpaHHo20 Hacoca u
yeHmpobexHoe2o Hacoca.
Pumpwerk aus Polypropylen, bestehend aus Pumpe mit 3 Membranen und Kreiselpumpe.
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Mod. Mod.

Specifications PUMP SHAFT
TexHuyeckne xapakTepucTuKkn 2 -IID:%LEC él;_)/IOPPE IF?I(_)EL@ BAJTHACOCA

Technische Daten PUMPENWELLE

R.P.M.; o6/mur; Drehzahl g/min [RPM.| 550 | 550 | 550 | 550 3
Power - Mowtocms - Leistung Kw HP 3,6 4,8 4,2 5,7 -
Weight - Bec - Gewicht kg b 25 55,1

Negative pressure MAX M ft 15 4,9 15 49

IMepenad yposHel
8CacbleaHuA

Discontinuous service /Tpepbieucmas pa6omal

Saughdhenunterschied lAussmende, Betrieh mt ft 3 9,8 3 9,8 f
. FRONT - [1EP.

@ Intake - BcacsieaHue - Saugleitung mm in 40 |1"9/16 | NPT | 1"1/2F . VORN
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 25 1" NPT | 1"1/4F VvC
MAX Temperature -Temrepamypa -Temperatur °c °F 60 140 60 140 o 25 [oe37)

-- Aol
0il type - Tun macna - Olsorte SAE w 30 30 90 90 =S|

W

0il capacity - 06zem macna - Olfassungsvermdgen It US.G. 1 0,26 | 0,2 0,05 msu&w_}_a “3/8 OIN 9611

PERFORMANCE CHART - TAB/IULIA FTPON3BOAUNTE/ILHOCTU
WIRKLEISTUNGSTABELLE

POLY IMPELLER LRVl
2136 R.PM. - 06/mun - Drehzahl 350P POLY BTSN
400 450 500 550 550
BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw BAR L/min. Kw
PS.I.| USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM | HP P.S.I. | usePm | HP
2 92 04 | 103 04| 115 | 04| 126 |05 0,5 342 4,9
29 242 | 05| 272 | 05| 303 | 06 | 333 |07 7.25 90,3 | 67
91 09 | 102 1,0 114 |11 ] 125 | 1,2 327 4,9
72,5 240 (12| 270 | 1,3 | 300 |15 | 330 | 1,6 " 21,75| 83 | 66
10 90 18| 101 | 20| 113 |22 | 124 |24 2 305 | 48
145 238 |24 | 268 | 27| 298 |30 328 |33 29 805 | 65
15 89 26| 100 | 29| 111 33 | 122 |36 3 263 4,6
218 234 | 35| 264 | 39| 293 |44 | 322 |48 435 | 695 | 63
2185 | 4,4
35 50,75| 57,72 | 6,0
4 147 4,2
58 38,83 | 57




MULTIPOLY Series 170 49

L& 3 003
D.M.P. 480 I/min  USGPM

28.9268.97.B Pumping unit in polypropylene composed of a 4 diaphragm pump and a centrifugal pump.
HacocHbili y3en u3 nonunponunexa, cocmosiwull u3 4-membpaHHo20 Hacoca u
UeHmpobexHo20 Hacoca.
Pumpwerk aus Polypropylen, bestehend aus Pumpe mit 4 Membranen und Kreiselpumpe.
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Optional @

Specifications I;\g)I(_’Y IMIID\,IIEOI:jI;ER PUMP SHAFT
TexHu4eckne xapakTepucTukmn 2180 VC 350P POLY BAITHACOCA
Technische Daten PUMPENWELLE
R.P.M.; o6/mur; Drehzahl g/min [RPM.| 550 | 550 | 550 | 550
Power - Mowocms - Leistung Kw HP 4,9 6,5 4,2 5,7
Weight - Bec - Gewicht kg Ib 26 57,2
Negative pressure MAX M ft 15 49 15 49
lNepenad yposHel
geackiGalA . T S T paomal 4
Saughdhenunterschied | cetzonder Betrieh mt ft 3 9,8 3 9,8 . FRONT - [1EP.
VORN

@ Intake - Becacsiearue - Saugleitung mm in 45 1"3/4 | NPT | 1"1/2F VC
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 25 1 NPT | 1"1/4F 5 foias
MAX Temperature -Temnepamypa -Temperatur °C °F 60 140 60 140 ﬁ" e

ST 11
0il type - Tun macna - Olsorte SAE w 30 30 90 90 v 17378 DIV 2611

— TS [2.00%

0il capacity - O6vem macra - Olfassungsvermégen It US.G. 2,11 0,55 | 0,2 0,05 -

PERFORMANCE CHART - TAB/INLIA FTPON3BOAUTEIIBHOCTU

WIRKLEISTUNGSTABELLE

POLY [\ S MBS R P, - 06/MUH.
2180 RPM. - ob/mwn - Drehzahl 350P POLY [Ty
400 450 500 550 550

BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw BAR L/min. Kw

PS.I.| USGPM | HP| USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM | HP P.S.I. | usePm | HP

2 124 05| 139 05| 155 |06 | 170 |07 05 342 49
29 32,7 0,6 | 36,7 07| 408 | 08 | 449 | 09 ! 7,25 90,3 6,7

123 1,2 138 1,4 154 1,5 | 169 | 1,7 15 327 4,9

725 | 85 | 16| 365 | 1,8 | 406 | 20 | 446 | 22 '~ 21,75| 863 | 66

10 121 1 24| 137 | 27| 152 | 30 | 167 |33 2 305 | 48
145 32,1 32 | 361 36 | 40,1 | 40 | 441 | 44 29 80,5 | 65

15 120 35| 135 40| 150 | 44 | 165 |49 3 263 46
218 31,7 | 47| 357 | 53| 396 |59 | 436 |65 435 | 695 | 63

35 2185 | 4.4

™~ 50,75 | 5772 | 60

4 147 42

58 38,83 | 57




MULTIPOLY Series 5 10 555
=
D.M.P. 500 |/min  USGPM

H.D.M.P. 500 Pumping unit in polypropylene composed of a 5 diaphragm pump and a centrifugal pump.
55.6017.97.B HacocHblli y3en u3 nonunponuneHa, cocmosuull U3 5-MembpaHHo20 Hacoca U LeHMpPoBexH020 Hacoca.
55.6018.97.B Pumpwerk aus Polypropylen, bestehend aus Pumpe mit 5 Membranen und Kreiselpumpe.
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Optional @

PUMP SHAFT
Specifications ;gfy IMF':,IEOII’LER BAJTHACOCA
TexHn4ecKkne xapakTepucTmKn 2210 VC  3B50P POLY PUMPENWELLE

Technische Daten

R.P.M.; o6/mu; Drehzahl g/min R.PM.| 550 550 550 550

Power - Mowtocms - Leistung KW HP 6 8 4,2 5,7

Weight - Bec - Gewicht kg Ib 39

Negative pressure MAX M ft 15 | 49 15 4,9

focivisin o ——

Saughthenunterschied |Jiscontinuous service pacomal m ft 3 9.8 3 9,8 @ FrovT-nEr

@ Intake - Becacsiearue - Saugleitung mm in 50 2" NPT |1"1/2F VC

@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 25 1 | NPT |1"1/4F 25 0987
MAX Temperature - Tewnepamypa -Temperatur °C °F 60 140 60 140 fé == :

0il type - Tun macna - Olsorte SAE | W 30 30 90 90 W 200+ I"3/8 0 9611
0il capacity - O6zem macna - Olfassungsvermégen It US.G.|[3,25 | 0,85 o

PERFORMANCE CHART - TAB/IMLIA NTPOM3BOOUTE/ILHOCTU
WIRKLEISTUNGSTABELLE

POLY ) ) IMPELLER LRIVRly/TA
2210 VC RPM. - ob/muk - Drehzahl 350P POLY [N
400 450 500 550

BAR L/min. Kw|  L/min. Kw L/min. Kw | Umin. | Kw BAR L/min. Kw

PS.I.| wusePm| HP| usePM | HP | USGPM | HP |USGPM | HP P.S.l. | usGPm | HP
2 153 | 06| 172 | 07| 191 | 07| 210 | 08
29 40,4 08| 454 09| 504 1,0 | 555 | 1,1

151 15| 170 17| 189 | 19| 208 | 20 1,5 327 49

72,5 | 400 | 20| 455 | 22| 500 | 25| 550 | 27 21,75| 863 | 66
10 150 | 29| 169 | 33| 187 | 37| 206 | 40
145 396 | 39| 445 | 44| 495 | 49| 544 | 54

15 148 | 44| 167 | 49| 18 | 55| 204 | 60 3 263 4.6

218 392 | 58| 441 | 66| 490 | 73| 539 | 80 435 | 695 | 63

147 4,2

4 58 38,83 | 57




MULTIPOLY Series 2%9 658

Q M2 90.3

D.M.P. 540 L

H.D.M.P. 540 Pumping unit in polypropylene composed of a 5 diaphragm pump and a centrifugal pump.
55.7010.97.B HacocHblli y3en u3 nonunponuneHa, cocmosuwul u3 5-membpaHH020 Hacoca U ueHmpobEeXHo20 Hacoca.
55.7011.97.B Pumpwerk aus Polypropylen, bestehend aus Pumpe mit 5 Membranen und Kreiselpumpe.
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Optional E

Specificati Mod. Mod. PUMP SHAFT
Tpecl ook POLY IMPELLER BAJ/THACOCA
eXHU4YeCKmne XxapaktepmncTtmkm 2240 VC 350P POLY PUMPENWELLE

Technische Daten

R.P.M.; o6/mur; Drehzahl g/min | RP.M.| 550 | 550 | 550 | 550
Power - Mowrocms - Leistung Kw HP 7.1 9,5 4,2 5,7
Weight - Bec - Gewicht kg Ib 39
Negative pressure MAX M ft 15 | 49 15 49
lNepenad yposHeti
echcl:‘mi”t‘J'lﬁenun‘(erschied coutinuous sprvicedd pacomal - mt ft 3 98 3 9,8 FRONT - [1EP.
g /Aussetzender Betrieb . VORN ’
@ Intake - Bcacsiearue - Saugleitung mm in 50 2" NPT | 1"1/2F VC
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 2% ” NPT | 171/4 F 25 [0.99"]
MAX Temperature -Temnepamypa -Temperatur °C °F 60 140 60 140 }&ﬁ :
0il type - Tun macna - Olsorte SAE W 30 30 90 90 1°3/8 0N 9611
" rusy (2,007
0il capacity - O6xem macna - Olfassungsvermégen It US.G.[3,25 | 0,85

PERFORMANCE CHART - TAB/IULIA FTPON3BOAUNTE/ILHOCTU

WIRKLEISTUNGSTABELLE
POLY . ) IMPELLER [N
2240 VC R.PM. - 06/muH - Drehzahl 350P POLY Drehzahl
400 450 500 550
BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw L/min. | Kw BAR L/min. Kw
PS.I.| USGPM| HP| USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM | HP PS.l. | usePm | HP
2 181 07| 204 08| 226 | 09| 249 | 1,0
29 478 | 10| 538 | 1,1 | 598 | 1,2 | 658 | 1,3
180 18| 202 20| 225 | 22| 247 | 24 15 327 4,9
72,5 | 475 | 24| 534 | 27| 593 | 29 | 653 | 32 '~ 21,75| 863 | 66
10 178 35| 200 39| 223 | 44| 245 | 48
145 47,1 47| 530 | 53| 588 | 58 | 64,7 | 64
15 176 5.2 198 58| 220 | 65| 242 | 71 3 263 4,6
218 465 | 69| 523 | 78| 581 | 87 | 639 | 95 435 | 695 | 63
147 4,2
4 58 38,83 | 57




MULTIPOLY Series

D.M.P. 600

H.D.M.P. 600 Pumping unit in polypropylene composed of a 6 diaphragm pump and a centrifugal pump.

14.6036.97.B HacocHbii y3en us nonunponuneHa, cocmosuull us 6-MeMBpaHHo20 Hacoca U UeHMPoBEXHO20 HacoCa.
14.6035.97.B Pumpwerk aus Polypropylen, bestehend aus Pumpe mit 6 Membranen und Kreiselpumpe.
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Optional @

Mod. Mod. PUMP SHAFT

Specifications POLY IMPELLER BAITHACOCA
TexHu4eckmne xapakTepucTmkmn 2300 VC 350P POLY PUMPENWELLE

Technische Daten

R.P.M.; o6/mun; Drehzahl g/min [RPM.| 550 | 550 | 550 | 550
Power - Mowrocme - Leistung Kw HP 85 11,4 4,2 57
Weight - Bec - Gewicht kg Ib 45 99,2
Negative pressure MAX M ft 15 | 49 15 4,9
lMepenad yposHeti
6cachisaHus - i =
Saughthenunterschied Riseetiaus evice” peeemel - me i ’ 98 E e FRONT - I1E
o VORN )
@ Intake - Becacsiearue - Saugleitung mm in  |n.2x50 [n.2x2" | NPT |1”1/2F Ve
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in 30 |1"3/16 | NPT [171/4F 25 [0.58%)
PRy
MAX Temperature -Temnepamypa -Temperatur °C °F 60 | 140 60 140 e
. T | ‘
0il type - Tun macna - Olsorte SAE w 30 30 90 90 [% 145/8 0N 9611
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermagen it |USG. (436 | 1,12 0,2 | 0,05 reaL et

PERFORMANCE CHART - TAB/IULIA NTPON3BOOUTE/IbHOCTU
WIRKLEISTUNGSTABELLE

IMPELLER [E:IVRSely//Im
POLY 2300 R.PM. - o6/muH - Drehzahl 350D POLY (R l
400 450 500 550 550 |
BAR L/min. Kw L/min. Kw L/min. Kw Lmin. | Kw BAR L/min. Kw
PS.I.| usePm| HP| USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM | HP PS.I. | usePm | HP
2 218 09| 245 | 10 273 | 11| 3800 | 12 0,5 342 49
29 57,6 1,1 64,8 1,3 72,1 1,4| 793 | 1,6 7,25 90,3 6,7
217 21| 244 | 24 271 | 2,7| 298 | 29 15 327 49
72,5 573 | 28| 644 | 32| 716 | 36| 787 | 39 " 21,75| 83 | 66
10 214 | 42| 2405 | 47 267 | 52| 294 | 58 2 305 48
145 565 | 56| 636 | 63| 706 | 70| 77,7 | 7,7 29 805 | 6,5
15 211 62| =237 | 70 264 | 78| 290 | 85 3 263 4,6
218 557 | 83| 627 | 93| 697 | 104 766 | 11,4 435 | 695 |63
2185 | 4,4
35 50,75| 57,72 | 6,0
147 4,2
4 58 38,83 | 57

s




MENU

IMPELLERIP@OLY Series 3

o ) 4 %
IMPELLER 350P POLY Centrifugal pump in polypropylene fitted with over-gear.

31.8965.97.B LleHmpobexHbIli HAcoC U3 MOMUNPONUNEHa 8 KOMINEKMe ¢ nosbiwakoueli

nepedayeli 0n151 npugoda.
Kreiselpumpe aus Polypropylen mit Ubersetzungsgetriebe fiir den Antrieb.
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ﬁpecifications " FI:AETLER PERFORMANCE CHART - TAB/IMLIA [TPOU3BOAUTEIbHOCTU
exXHU4ecKne xapakTepmucTuKu
Toasce 36r FoLy Il WIRKLEISTUNGSTABELLE
R.P.M.; o6/mun; Drehzahl g/min | RPM.| 550 550 IMPELLER R.PM. - 0o6/muH - Drehzahl
Power - Mowrocms - Leistung KW HP 4,2 5,7 350P PO LY
Weight - Bec - Gewicht kg Ib 7 15,4 400 450 500 550
Negative pressure MAX M ft 1,5 49 BAR L/min. Kw [ L/min. Kw | L/min. Kw | Umin. | Kw
gzﬁiﬁgypoerveﬂ PS.I.| USGPM | HP| USGPM | HP | USGPM | HP [USGPM | HP
Saughthenunterschied |Rorions semes eenelme ) ft 8 58 0,5 258 | 11| 2795 | 32| 311 [ 49| 342 |49
: ° - - 725 | 681 | 15| 738 | 44| 80 |67 | 93 |67
@ Intake - Bcacsiearue - Saugleitung mm in 1"12F| 1"1/2F 15 200 10 267 3.2 297 4.9 327 | 49
@ High pressure - Harop - Druckleitung mm in |1"VAF| 1"1/4F 21,75| 580 14 | 706 43 | 785 | 66 | 863 | 6,6
108
MAX Temnerature -Tevmeparmypa T " o | °F 60 140 2 08| 249 [ 30| 277 |48 305 |48
S - emperar 29 28,6 1,1 65,9 4,1 73,2 6,5 80,5 | 6,5
0il type - Tun macna - Olsorte SAE w 90 90 3 215 29 239 46 263 46
0il capacity - O6sem wacna - Olfassungsvermégen it |USG. | 02 0,05 43,5 56,9 39| 632 | 63 | 695 | 63
35 179 2,6 199 44 | 2185 | 4,4
"~ 50,75 472 | 36 | 525 | 6,0 | 57,72 | 6,0
4 120 23 134 4,2 147 4,2
PUMP SHAFT 58 31,8 | 31| 353 |57 | 388357
BAITHACOCA
PUMPENWELLE IMPELLER 350
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MENU

Accessories - [1puHaanNexXHocTu - Zubehdr
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Safety valve - [pegoxpaHuTenbHbIn KNanax Gearbox - PeaykTop - Getriebe

Sicherheitsventil
15 bar 24.3016.97.3 POLY 2073 VP-31.872097.3

Gearbox RTA 160 for petrol engine
Peaykrop RTA 160 gns TennoBLIX MOTOPOB

Mounting fittings - MoHTa)xHbIe coeauHeHus - Montageanschliisse

90° M/F 82.2044.50.2 Getriebe RTA 160 fiir Verbrennungsmotoren
“T” M/F/F 83.5020.00.2

~
0
|
J
Gearbox - PeaykTop - Getriebe Gearbox - PeaykTop - Getriebe
POLY 2073VA 31.887497.3 ] POLY2116-2136 VA 31.8900.97.3 POLY2073 VP-31.8721.97.3
Gearbox RTA 155 for petrol engine shaft 3/4” Gearbox RE 127 for electric motors shaft B3-B14
Penyktop RTA 155 gns Tennoskix MOTOPOB ¢ Banom 3/4" Penykrop RE 127 gna snnextpnyeckux motopos ¢ sanom B3-B14
Getriebe RTA 155 fiir Verbrennungsmotoren mit Welle 3/4" Getriebe RE 127 fiir Elektromotoren mit Welle B3-B14

pe2

1”3/8 DIN 9611

2p
440

Quick coupling - bsicTpoe cuennenue - Schnellkupplung

POLY 2073 VS -31.8758.97.3

Light alloy pulleys 31.8907.97.3
LLkunebl 13 nerkoro cnnaea 31.8672.97.3

21162136 VA
2073 VP

Riemenscheiben aus 31.846397.3 21&';’;2‘16:2‘;;%2300 310 | 56 Quick rigid coupling
; BeicTpoe xEcTkoe cuennexue
Leichtmetall 31.884397.3| 207321162136 250 | 35 P !

Starre Schnellkupplung

g




MENU

Accessories - [puHagnexHocTu - Zubehdr

324

e 777,

= L ‘ ; : s o

 — & & ° Sizes vary according to the application

591 o@o - type
0o 5 o 2 Pa3amepbl 3aBACAT OT TUNA MCNONbL30BAHUA
‘ = Die Abmessungen dndern sich je nach dem
§ Typ der Anwendung
l.o1 Lleo
130
Flange- ®naney - Flansch
Quick coupling - bsicTpoe cuennexme - Schnellkupplun g
pling pogien ppiung Flange for hydraulic motor - Onaxeu ana ruapasnuyeckoro geuratens
Flansch fiir Hydromotor
POLY 2073 VS-31.8086.97.3 PART. NR. PUMP MODEL
Quick chain coupling OMP%A‘HE%S%S 31.8895.97.3 POLY 2180-2210-2250-2260-2300
BbicTpoe yenkoe cuennerue o 31.8896.97.3 POLY 2073-2116-2136 V5"
Schnellkupplung mit Kette NS
OMS @ 32 mm 31.8904.97.3 POLY 2180-2210-2250-2260-2300
- MEP.
o 4 Y

2073 -2116 - 2136 - 2180 - 2210

2240 - 2260 - 2300 100
° 2116-2136
° 2180- 2210 - 4

PT.O. Cover

BadHuli 3awumHbIli yexon moyku ombéopa MowHocmu
Hintere Zapfwellenschutzhaube

Safety cone- 3awuTHble yexnbl — Schutzhauben

PUMPS
Hacocsl

PUMPEN

POLY 2073 31.1468.32.2

POLY 2116 - 2136 - 2180 - 2210
POLY 2240- 2260 - 2300 31.1482.32.2 ‘ 31.1482.32

@ CGheck the overlap of the cones. lposepums Hanoxenue 4exios.
Ubereinandersteckbarkeit der Hauben priifen.

4 )

POLY 2180 - 2210 - 2240 - 2260 -2300 31.8898.97.3
POLY 2116 - 2136 83.6500.00.2

&
) ; <
\ 16 g Sy
o J
0Oil level sensor with cap @ 64 - B 78 and diaphragm failures display board - [latuuk ounp
YpoBHA Macna ¢ npobkod @ 64 - O 78 u naHensio oTobpaxeHuA paspuia MemipaH - Sensor fir «=

Olstand mit Stopfen @ 64 - @ 78 und Anzeigetafel fir Membranbruch \ J

POLY 2180-2210-2240-2260-2300 - ©78 31.8924.97.3 BB LG TL Cy RTRET
POLY 2073-2116-2136 - @64 31.8925.97.3 NERALGELUGLL R EEETS

Olbehélter fiir Fernmontage

0il level sensor with cap - [latunk ypossa macna ¢ npobkoit - Sensor fiir Clstand mit Stopfen

POLY 2073-2116-2210:2136 ___23.982397.3

g




MENU

polypropilene pumps B

REASONS FOR

10 JOBOZOB B MONb3Y. 4 PELIEHUI
10 GRUNDE FUR 4 LOSUNGEN HIGH PRESSURE

v

Heads and manifolds made up of
strengthened polypropylene to
ensure the best compatibility with
the chemical products, same
property as Polypumps.

40 580

bar PS.I.

SOLUTIONS
&)

B ximusly

'ONOBKM 1 KONNEKTOPbI 3 YCUNEHHOTO
MoNMNpONUNeHa Ans obecneyenms
HavBbICLLEl COBMECTUMOCTH C
nepeKa4mBaeMbIMin XMMUYECKUMIA
npoAyKTamm, Kak i y Hacocos cepum Poly.

Kdpfe und Verteiler aus verstarktem
Polpropylen, um ein Hichstmal$ an
Vertréglichkeit mit den geférderten
Chemikalien zu gewdéhrleisten, so wie es
schon bei den Pumpen der Serie Poly der
Fall ist.

PPS PUMPS MANUFACTURING FEATURES
KOHCTPYKTMBHBIE XAPAKTEPUCTVIKIM HACOCOB PPS - KONSTRUKTIONSEIGENSCHAFTEN DER PUMPEN PPS

AZ::EM Veronss oTaarit:;Iea:wsaTepuanbl Products thatcanbe  Vcnorbayenble Fiir folgende

f . o umped* MPOAYKTbI* Produkte geeignet*

Einzelteile Materialien [HITY poay geeig

Head/lonoska/Kopf Reinforced Polyprop. Ycun. Monunponunen  Verstarktes Polypropylen -Insecticides - VHcekTuumab! - Insektizide

Manifold Polypropylene -Pesticides - Mectuumap! - Pestizide

Konnekrop TMonunponunex R il ; Harhisi

S, lleitungen Polypropylen We(-_zd_ killing products Tepbumap! Hfirbmde

Diaphragm washer AISI 316 stainless steel -Fertilizers - YnoGperuts - Diinger

MnactuHa MeM6paHb| Hepx. ctanb AlSI 316 -N.Phuric acid. -N.Phuric acid. - N.Phuric acid

Membranbefestigung Edelstahl AlSI 316 Acids KneroTs - Siuren

Check valves AISI 316 stainless steel L

Knanatib! Hepx. cranb AIS| 316 -Solvents - PacTeopuTeny - Lasemittel

Ventile Edelstahl AlS] 316 = = -Hyrocarbons - Yrnesog0pobl - Kohlenwasserstoffe
Die cast aluminium / OTnuTbI Nog faBNEHNEM anioMuHA

Crankcase/Koxyx/Gehause Druckgegossenes Aluminium -Alcohol - Cruapre -Akohol

Connecting rods/LLlatyHbl/Plevel Bronze 6poH3a Bronze -Ete. MR e

Diaphragms BOI2 N (B emapen [ Hee [ v

Mem6paHbl Note
Membranen @ 23.0011.00.2
*You can contact Bertolini for more information about the compatibility of chemicals with the pump materials
E 23.0011.36.2 “Tlo BOMPOCAM, KacaoLLMMCS COBMECTUMOCTY XVMUHECKVX MPOZYKTOB C MaTepvanamy Hacoca, Bbl MoxeTe 0bpalaTbes B komnatmio Bertolini.

*Wenden Sie sich unverbindlich an Bertolini, um néhere Auskinfte zur Vertrédglichkeit der Pumpenwerkstoffe mit den chemischen Erzeugnissen zu

23.001133.2 eralen.




0il tank fitted with a “pre-
deformed” diaphragm to ensure
correct oil level.

MacnsHbii 6ak, 060pyA0BaHHbIN
MeMOpaHOM ¢ KOHTpOmMpyemon
dechopmaupent 45 aPEKTUBHOTO YPOBHS
mMacna.

Olbehélter mit Membran mit
kontroflierter Verformung, um den
korrekten Olstand zu gewahrleisten.

Special DACROMET ® treatment: it
represents the best solution ensuring
wide mechanical and chemical
resistance; no maintenance.

CneupanbHas obpaboTka Dacromet®
06€CreyMBaET BbICOKYI0 MEXaHNYECKYI0
N XMMUYECKYIO MPOYHOCTb, OTCYTCTBUE
o6enyxuBaHms,

Die spezielle “Dacromet”® Behandlung
garantiert eine hohe mechanische

und chemische Festigkeit, sowie
Wartungsfreiheit.

q

Crankshaft stroke reduced, which
increases diaphragm life because
diaphragms are not stressed.

OKCLEHTPUYECKMI BaN C OrPaHNYEHHbIM
XOZ0M [7151 HaUMEHbLUMX MEXaHNHECKMX
Harpy30K 1 HauBbICLUEN JOMTOBEYHOCTH
MeMOpaHbl.

Exzenterwelle mit reduziertem Hub fiir eine
geringere mechanische Belastung und eine
léngere Haltbarkeit der Membran.

New concept of pulsation damper
(matched chambers) to provide better
efficiency.

HoBast 1 coBpemeHHas KoHLenLus
HaKOMUTENS C HaNoXeHHbIMM
Kamepamu, obecrneunsaroLLero 60MbLLyto
3heKTUBHOCTD.

Neues und innovatives Konzept
des Windkessels mit (ibereinander
angeordneten Kammern fiir mehr
Effizienz..

6

Options of diaphragms materials:
Buna-Nbr, Desmopan, Viton, exclusive
Bertolini HPS® (see chart).

MembpaHa MOXET ObITb 4-X pasHbIX
BapvanTos: Buna-Nbr, Desmopan, Viton u
3Kck /0318 Komnaxim Bertolini - HPS® (cu.
TabaMLy).

Membran mit verschiedenen Optionen
lieferbar: Buna-Nbr, Desmopan, Viton und
exklusiv-von Bertolini HPS® (siehe Tabelle).

» @B

New check valve design: spheric
section- shaped made up of AlSI
316 stainless steel, delivering high
volumetric efficiencies.

HoBblit An3aitH 3a60pHbIX 11 HAMOPHbIX
KnanaHoB u3 HepxasetoLyen cramm AlS|
316 ¢ npochunem B BIAE YCEHEHHON Chepbl
Ansi 06ecrneyeHns BbICOKOIM 06EMHON
MPOM3BOAMUTENBHOCTM.

Neues Design der Saug- und Druckventile
aus Edelstahl AISI 316 mit kugelférmigem
Rumpfprofil fiir eine hohe volumetrische
Leistung.

MENU

o B

Pre-set diaphragm bolt and diaphragm
washer made up of AISI 316 stainless
steel (exclusive): specially indicated
for chemical resistance and longer life
operation.

OKCKITIO3MBHBIA AN3aiiH KPENEXHOro BUHTA
HaCTPOEHHON MeMOpaHbl M MNACTUHA 13
Hepxasetoled ctanm AlSI 316: Bbicokas
CTOMKOCTb KO BCEM SIBNEHUSIM KOPPO3WK.

Exklusives Design der vorkalibrierten
Befestigungsschraube der Membran und
des Membrantellers aus Edelstahl AlS!
316: hohe Besténdigkeit gegeniiber allen
Korrosionserscheinungen.

o @

2 piston rings for each piston.
Exclusive design which increases
diaphragm efficiency.

OKCKITIO3MBHOE [BVKEHME MOPLLHS C ABYMS
NOPLUHEBBIMM KObLiaMI4 15 HAMBBICLLEN
3PEKTUBHOCTY MEMOPaHI.

Exklusives Design des Kolbens mit zwei
Kolbenringen fiir eine perfekte Effizienz der
Membran

10

Manifolds separate from the
crankcase for a complete protection of
the kinematic mechanism in oil bath

OTgenbHbIe OT KapTepa KOMNeKTops! AN
MOJHOI 3ALLYATHI KUHEMATUKIA B MACTISHOIA
BaHHe.

Vom Gehause getrennte Verteiler fiir
den vollkommenen Schutz der im Olbad
laufenden Antriebsteile.

OUR GROUNDS ARE NOT JUST 10 BUT MANY MORE! WE CANNOT MENTION ALL OF THEM.
HALLX AOBOLOB HE BCEMO JINLLb 10, A FOPA3[10 BOJBLUE. Mbl HE MOXEM W3JTOXITb X BCE.
UNSERE GRUNDE SIND NICHT NUR 10, SONDERN VIEL MEHR. WIR KGNNEN NICHT ALLE ANFUHREN.
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MENU

6% 100 26.4 40 580
@ I/min  USGPM bar  PS..
36.5000.97.3 VD Four piston semi-hydraulic diaphragm pump.
36.5001.97.3 VM All parts in contact with spray liquid are made up of polypropylene and stainless steel AISI 316
36.5003.97.3 VP Hacoc ¢ 4 nonyrnapasnnyeckumm y3namu MemopaHa - nopLueHb.

Bce yacTy, HaxoAsLmecs B KOHTaKTE C NePeKaqnBaeMoi XMAKOCTbHO, BbINOHEHbI 13

nonunponunexa n Hepxasetoweit ctanm AlSI 316

Pumpe mit 4 halbhydraulischen Kolbenmembranen. Qg
Alle medienberiihrenden Teile bestehen aus Polypropylen und Edelstahl AlSI 316. =

Specifications

Te ECKIIE XADAKTE PERFORMANCE CHART
XHIIHECKE XapaKTEPUCTUKA TABJIVILIA TIPOVIBBOAUTENBHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE

Technische Daten
R.P.M.; 06/MUH; Drehzahl g/min |R.P.M.|550 | 550 R.PM:
Power -MowHocTb - Leistung KW | HP |75/ 10 D?eﬁ/;?;/?/;}-’ 400 450 500 550
Weight - Bec - Gewicht Kg | Ib 2453 BAR L/min [ KW | L/min | KW | L/min [ KW | L/min | KW
#egative pressure MAX mt | ft |15]49 PS.. | USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP

lepenap ypoBHs
Mpit BCaChiBaHA Discontinnous service 2 727 | 03| 88 |03| 90,9 |04]|1000(| 04
Saughohenunterschied | mpepssucranpasora Aussetzender ety | ™t | | 31 9.8 29 192 | 04| 216 | 04| 240 | 05| 264 | 05
@ Intake - @ BcacbiBanusa - Saugleitung mm in |35 (1"3/8 20 290 Z;g 53 g?g i; gg; ig’ ggg g?
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in  [5.3/4/G.3/4 30 705 | 42| 794 | 47| 882 |52] 970 | 57
MAX Temperature -Maxc TeMnepaTypa - Temperatur °C °F 60 | 140 435 186 56 210 6.2 233 69| 256 76
0il type - Tun macna - Olsorte SAE | W [SAE30| 0W 40 691 | 54| 777 | 61| 84 |68 950 | 75
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermigen | 1t |U.S.G.[ 0,7 [0,18 580 183 | 73| 205 | 82| 228 | 91| 251 | 10,0

PUMP SHAFT- BAJTHACOCA -PUMPENWELLE

@ FRONT-MEP.- VORN @ REAR-3ALL- HINTEN

VD-VM vD

VM 839153 g

96102t -

1" 3/8 DIN96 11

1" 3/8 DIN9611

060 [2.36] g B
e

©
=
=
90 [354)
8 DING511




‘ MENU

PPS 130 - 150 NEWY, 40 580

7 = bar PS.I.

Four piston semi-hydraulic diaphragm pumps.
All parts in contact with spray liquid are made up of polypropylene and stainless steel AISI 316
Hacocbl ¢ 4 nonyrnapasnnyeckuMm y3namm MemopaHa - nopLueHb.

Bce yacTy, HaxoAswwmecs B KOHTAKTE C NePeKaynBaeMoi XMAKOCTbHO, BbINOHEHbI U3

nonunponunexa n Hepxasetowen ctanm AlSI 316 e
Pumpen mit 4 halbhydraulischen Kolbenmembranen. VP
Alle medienberiihrenden Teile bestehen aus Polypropylen und Edelstahl AlSI 316.

1 [10. '
o 261 [10.26] 205 [8.06] - —
=1
370 [14/58] - 3570 [14.57] > B3
— i - -
199.5 [7.86] | 170.5 [6.72] . MY
—- -—— - our|6.5/4 S| =8
:55.5__{5,34} . = ] e 1 i 3 o
g i o 22
% z| IO
| oo
< ) : R
o e : ! ==
L I S L1 zz
| ~ B [}
i | - -;-
A 1% - !
| | & =
! ]
H -
3
$ ' .
=1 ! ! ! !
® 13 [0.51]
N 136 [5.36] -l | L . p
- 13 [0.51] 15 f0.59] || 230 [9.06] || _ 15 [0.59]
249 [9.81] _

Optional @ E—l] PUMP SHAFT- BAI HACOCA -PUMPENWELLE

Specifications
TexHu4ecKne xapakTepucTmkm
Technische Daten
R.P.M.; 06/MWH; Drehzahl g/min |R.P.M.| 550 | 550
Weight - Bec - Gewicht Kg Ib |30 66 . : ;
In\legative pressure MAX mt ft | 15|49 . : '\\u e, | . £ Mo
ol BCac DAt A | Diucortimumsa orvce @ FRONT -TEP-- VOAN @ REAR - 3] HINTEN @ FREAR - 34 HINTEN
Saughb’henuntersch/ed MpepbiBuctas padota Aussetzender Betrieb mt ft 3 9'8 VD VM
PPS 130 i 40 11911 VD'VM 45 [1.777] .
@ Intake - @ BcacbiBaHus - Saugleitung mim !n 0 9{ 6 30118 - 30418 2 [0357]
molan [ fol e | S0 ) |
@ High pressure - @ Hanopa - Druckleitung mm in |G.3/4G.3/4 ! ‘ ; ENE— g :
MAX Temperature -Makc Temnepatypa - Temperatur | °C °F | 60 | 140 =] ‘ | <1 :':P
- P © 5 T‘uéwase) T.U.60236> T w0
0il type - Tun macna - Olsorte SAE W |SAE30[ 30W g o r—-— — » D i e
0il capacity - O6vem macna - Olfassungsvermigen | It |U.S.G.[2,52| 0,66 = - a 90 [3547])

PPS 130 ® 130 34.3 PPS 150 & 147 38.8

40.1000.97.3 - VD == 40.1050.97.3 - VD ==
40.1001.97.3-VM 40.1051.97.3-VM
PERFORMANCE CHART PERFORMANCE CHART
TABJILIA MPOU3BOANTENBHOCTY - WIRKLEISTUNGSTABELLE TABJLIA MPOV3BOAVNTENBHOCTW - WIRKLEISTUNGSTABELLE
R.P.M: RPM:
D?gh/?:/:'/f }* 400 450 500 550 Dggf%y }* 400 450 500 550
BAR L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW | L/min | KW BAR L/min | KW | Umin | KW | Umin | KW | L/min | KW
PS.. | USGPM | HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP PS.. | USGPM| HP | USGPM | HP | USGPM | HP |USGPM| HP
2 945 |04 1064 | 04| 1182 ] 05 [1300] 05 2 1069 [ 04| 1203 | 05 1336 [ 05| 1470 06
29 250 | 05| 281 | 06| 312 |06 343 | 07 29 282 |06| 318 | 06| 353 |07 388 | 08
20 938 | 37| 1055 | 41| 1173 [ 46 | 1290 5,1 20 1055 | 41 1186 | 47| 1318 [ 52 [ 1450 57
290 248 | 49| 2719 | 55| 310 |62 341 | 68 290 279 |55| 313 | 62| 348 | 69| 383 | 76
30 931 | 55[ 1047 | 62| 1164 [ 691280 75 30 1047 [ 62| 1178 [ 69 1309 [ 77 [ 1440 85
435 246 | 73| 277 [ 82| 307 |92 338 | 101 435 277 | 82| 311 | 93| 346 [103] 380 | 113
40 924 73] 1039 ] 82| 1155 | 91 [127,0] 100 40 1033 [ 81| 1162 | 91| 1291 [10,1] 14207 11,2
580 244 | 97| 215 [109| 305 |121| 336 | 133 580 213 [108] 307 |122| 341 [135| 375 | 149




‘ MENU

Accessories - [NpuHagneXxHocTu - Zubehor .

) )
i
Q!
A ) PPS 130 - 150
= Y
ﬁ@ 'wTEf i
- Y il ® PPS100
»JJL& PPS 130 - 150
J \
Safety valve - MpegoxpaHuTenbHblil Knanax — Sicherheitsventil Safety cone- 3awuTHble Yexnbl — Schutzhauben

POMPS FRONT
HACOCHI MNEPEAHWIA
PUMPEN VORN
PPS 100 - 130 - 150 31.1466.32.2 31.1482.32.2

40 bar 24.3040.97.3

Mounting fittings- MoHTaXHble coeguHenns - Montageanschliisse
M/F 82.2044.50.2
“T" M/F/F 83.5020.00.2

Check the ov_erlag of the cones. - [TPOBEPUTL HANOXEHWE HEX/I0B.
Priifen, dass sie Schutzhauben sich tiberlappen.

Flanges for coupling to:
dnaHey ong pasbema ong:
Flansche fiir Kupplung mit:

Sizes vary according to the application type
Pa3mepbl 3aBUCST OT THMa UCMONb30BaHMS

Die Abmessungen &ndern sich je nach dem Typ der

Anwendung

Hydraulic motor - MvgpaBnuyecknii geuratens - Hydromotor

Gearboxes - PegykTopbl
Untersetzungsgetriebe

,Méj

1"3/8 DINg611
1l
"

I
|

3’1 2927.97.3 PPS 100 VD Danfoss OMS @32 31.8910.97.3
— Danfoss OMP-OMR @25 31.1761.97.3
Pump - Hacoc Gearboxes - Pegyktopbl  Part nr. - Kop, PPS 130-150 VD aB O: OMS 032 21 1762973
Pumpe Untersetzungsgetriebe Best-Nr. LSS e
PPS 100VP RE127 319126.973 Overgear - YMHOXUTENb - Verteilergetriebe
PPS 130-150 VM R152 31.8927.97.3* PPS 100 VM COMER D729A-D21F-D7A 31.8727.97.3
*Flexible coupling 1” 3/8 (coarse-engine side) - Ynpyras mychra 1°3/8 31.8319.97 3 PPS 130-150 VM 31.8726.97.3
nonydabpukar - Elastische Kupplung 1 3/8" halbfertig ' . PPS 100 VM 31.8727.97.3
*Flexible coupling 1" 3/8 machined 1" female (coarse-engine side) PPS 130-150 VM BIMA MB30N-M47N-MEO0N 31.8726.97.3
- Ynpyras mychra 1'3/8 06paboTanHas 1” ¢ BHyTp. pesboi - Elastische 31.9117.97.3 Eees— - —
Kupplung 1" 3/8 - bearbeitet 1"-innen (roh — Motorseite) PPS 100 VM CAR 3 31.8767.97.3
j
8.4 OP
in 0il level sensor with cap @ 78 and diaphragm failures display
board
[laTunk ypoBHS Macna ¢ npobkoit @ 78 1 naHenbio 0TOBPaKEHNS
. pa3pbiBa MemopaH
Eﬂ:;:tg?g:ﬂ::gs 72 913 d 00 VP Te 5 Sensor fiir Olstand mit Stopfen @ 78 und Anzeigetatel fiir Membranbruch
cnnasa 31.8463.973 | PPS VD 3A | 310 | 56 PPS @78 31.8924.91.3

Riemenscheiben aus 0il level sensor with cap - [JaTuvK ypoBHs Macna ¢ npo6Koii - Sensor
Leichtmetall fir Olstand mit Stopfen

@478 31.8936.97.3




MENU

Max

Model L/min  USGPM  Bar PSI Outlets

Druckregler

Karin 50 13.2 40 580 2

Sting 90 24 50 725 4

Sting plus 90 24 40 580 4

VS 700 180 48 50 725 -

VS 1500 180 48 100 1500 -

Moby 220 58 70 1015 1

Vig 2

Multiduplo 150 40 50 725 3

Multicontrol 160 42 20 290 9

Nergydrop 260 69 15 218 9

Viking 300 80 40 580 9

Pressure re gu lators rervnstops menerus - DRUCKREGLER

MOBY Brass alloy body, parts in contact with spray materials in stainless steel, poppet made up of sintered ceramic.

Kopnyc 13 6poH30BOr0 crinaea, Apyrue BHYTPEHHUE HacTu, KOHTaKTUPYIOLME C XUMUHECKUM NPOAYKTOM, 13 HepXXaBetoLLeil
cTanu, 3aTBOp W3 CIeYEHHON KePaMMKN.
Gehéuse aus Messinglegierung, andere die Chemikalien beriihrende interne Bauteile aus Edelstahl, Schieber aus

Sinterkeramik.

. 205 [8.087]
TP ) Ref.

24.6000.97.3

'WITH PRESSURE GAUGE
C MAHOMETPOM
MIT MANOMETER

1 220 |/min 70 bar
I O = 246010.97.3 58 USGPM [ 1015 PS.I.
B¢ [3317] 00.5 (3.9 Ay
SifierT sl e
128 [5.04 L = -

To fit the regulator direct to pumps IDB 1100-1DB 1250 order kit part 249801973, to pumps IDB 1400-1600-2000 kit 249802973
[ins noaknio4enms perynstopa k Hacocam IDB 1100-IDB 1250 3akasbiBaTb KOMNEKT AN MoAKMIO4eHUs Knanaa 24.9801.97.3, ans Hacocos IDB 1400-1600-1800-2000 - komnnekT 24.9802.97.3
Zum AnschlieBen des Druckreglers an die Pumpen IDB 1100-1DB 1250 Kit fiir Ventilanschluss 24.9801.97.3 verlangen, fiir die Pumpen IDB 1400-1600-1800-2000 Kit 24.9802.97.3

VS 700-1500 Pressure relief valve, brass alloy body, internal parts in contact with spray materials in stainless steel

KnanaH MakcumanbHOro AaBneHusl, KOpMyc U3 NaTyHHOrO crrasa, ApYrie BHYTPEHHME YacTy, KOHTaKTUpytoLyme ¢
XUMUYECKIM MPOAYKTOM, 113 HepXXaBetoLLeli cTarnm.

Uberdruckventil, Gehduse aus Messinglegierung, andere fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus Edelstahl.

79 [3.16"] -1
MAX i)

g i%ﬁ =5 @ o
N R 73.9834.97.3 50 bar
5 °| & o Vs 700 | 180U/min | 700PS
o L= R ol 73.9832.97.3 48 USGPM | 100 bar
5 i P VS 1500) 1500 PS.I
3 | == RETURN

L leo 247 L Lss 2127

To be mounted direct to the pump
lMpeaHa3ra4eH Ans NPSMOro NOAKMIOHEHNS K HACOCY.
Vorgeriistet fiir direkten Anschluss an die Pumpe.




PEl YIIATOPDI OaBNeHNA - URULKACGLER

MENU

Pressure re gu lators - rervnsopul [ABIEHWS - Druckregler

KARIN

Polyamide-reinforced body, parts in contact with spray materials in stainless steel, HPS® diaphragm

Kopnyc 13 ycuneHHoro nonvamiuga, BHyTPEHHE KOMMOHEHTbI, KOHTaKTUPYIOLWME C XKULKOCTbIO, BbINOSIHEHbI 13
HepXXaBeloLLen cTanu, pasgenurensHas Membpara us HPS®.

Gehduse aus verstérktem Polyamid, fliissigkeitsberiihrende interne Bauteile aus Edelstahl, Trennmembran aus HPS®.

L. 89 [2.717] ) -, MAX
20 (0.80%] _ ™1 3,
i e
§ gy ¥ JAlY
s \ ol = : E .
T o S e I Al 50 1/min | 40 bar
g;: = ER . sl bz o 24.4001.97.3 2
=) ‘3 35 [1.42"] _| | 1 12 [0.477] _ 2 13,2 USGP'V' 580 PSI
- N 46 [1.817] ]| 3 -
] 3 1 [ 64 [2.517] S
fi1 (3770|111 43717 Optional
157 [6.20"]

Polyamide-reinforced body, valve seat and poppet made up of sintered ceramic, parts in contact
with spray materials in stainless steel, HPS® diaphragm.

Kopnyc 13 ycuneHHoro nonvamuga, CeAno v 3aTBop 13 CNeYeHHON KepamuKi, Apyrve BHYTPEHHUE YacTy,
KOHTaKTUPYHOLME C XMMUYECKIM NPOAYKTOM, 3 HEPXXaBEIOLWelh cTanu, pasaennTtensHas membpaqa n3 HPS®.
Gehduse aus verstérktem Polyamid, Ventilsitz und Schieber aus Sinterkeramik, andere fliissigkeitsberiihrende
interne Bauteile aus Edelstahl, Trennmembran aus HPS®.

STING - STING V

#20 [0.80%)

145 [5.857]
BY-PASS |

#27 [1.08%]
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by ~Hy ] 244010973 | 3 | ere
e -, 244000973 | 2
s S| 244002973 | 3 | 9ymn | 40bar
L VR Y 5| 244006973 | 3V | 24USGPM | 580PSI
Lo el 24.4003.973 | 4
50 b
244005973 | 2 725 pS,

They can be mounted direct to the pump or remote mounted
[MpeaHa3Ha4aloTCs Ans NPAMOTo UMM AUCTAHLMOHHOTO MOAKIIOYEHNS K HAcoCy.
Vorgeriistet fiir direkten Anschluss an die Pumpe oder mit Fernsteuerung

Pressure regulating valve.lt features a special innovative by-pass valve with anti-drip device and
independent system for agitation/mixing on pressure. With pressure gauge and ball taps with 2/3/4
outlets + 1 ball tap for mixing

KnanaH perynvpoBk/ [aBreHust ocHalleH MHHOBALUMOHHBIM KranaHoM by-pass ¢ cuctemsl
KanenbHOro 1 He 3aBUCUT OT arnTaumm / CMeLlMBaHUs NPOAOoIKaeT NoA AaBMNeHNEM.

C MaHOMETpPOM U LLIapOBbIMKU KpaHamu Ans 2/3/4 + 1-xo4oBbI LIAPOBLIN KpaH ans
CMeLLVBaHuUS.

Druckregler mit innovativem By-pass- Ventil mit Tropfenschutzsystem und unabhéngiges System fiir
anhaltende Mischung und Agitation unter Druck. Mit Manometer und Kugelventile 2/3/4 Ausfliisse + 1
. Kugelventil fiir Mischung

STING PLUS

NEW

#23 [0.98°f ™y 194 [7.64"] Ml}é:
o AGrTg e
=11 e
2/ :._.l b
! : i 24.5700.97.3 2 156
l S = ) ar
2 [ § t[ | 24.5701.97.3 3 218 PSI. -
J——] Ul 28 | 24.5702.97.3 4 90 I/min
a @ | ' S| 4503973] 2 24 USGPM
3 . |3 3 245704973] 3 40 bar
S| 108.5 [4.277]| 108.5 [4.277] : 2, : o 580 PS.I.
E 270 [10.64"] S S:;_ 24.5705.97.3 4

For more information see catalogue “Co




Multi-Directional Valves - snoku yipasnens - Hochdrckregler

MENU

VIG

NEW

High pressure multi-directional valve (50 Bar /725 PSI), one selection control left/right/by-pass. Fitted
with an accurate pressure regulator,diaphragm type,with housing and by-pass seat made up of wear
—free ceramic. With graduated pressure gauge, nickel-plated body and flow directional seats of Aisi
316 stainless steel. Tested in the field even at the heaviest duty (sandy water).

Bnok ynpaBneHus Bbicokoro gaeneHus (50 Gap), BblGop KOMaHAbl BMeBo / BnpaBo- by-
pass. OcHalleH MeMbpaHHbIM PerynsTopoM AaBreHus BbICOKOM TOMHOCTM C NOAOEPKKON U
BbIXJIOMHbIMU U3 KepaMuKK. B komnnekTe ¢ MaHOMETPOM M3 HUKENS U LEHTPbI HanpaBrieHHOro
notoka us HepxxasetoLer ctanu AlSI 316 NpoBepeHHas B none elye bonee TAHKeNbIX YCNoBUAX
AN aKcnnyaTtaumu (Boda C NECKOM).

Hochdruckregler (50 Bar) mit Rechts — Links — By-pass Auswahlsteuerung. Geliefert mit Memb-
ran Druckregler mit Sitz und Abfluss Halterung aus verschleissfreie Keramik. Komplett mit Mess-
manometer auf vernikeltem Gehduse und Richtung Sitze des Stromes aus Edelstahl AlSI 316.
Erprobt auf dem Feld auch unter schwersten Gebrauchbedingungen (Sandwasser)

MAX

RN

150 I/min 50 bar

241094973 2 40 USGPM | 725 PS.L.

MULTIDUPLO

Die-cast anodized aluminium body, internal parts in contact with spray materials in stainless steel,
poppet made of sintered ceramic, HPS® diaphragm. Fitted with exclusive anti-dripping system.

Kopnyc 113 aHOAMPOBAHHOTO amiOMUHIS, OT/IMTOTO NOZ AABNEHNEM, JpYrve YacTy, KOHTAKTUPYIOLMe C MPOSYKTOM,
113 Hep)XaBetoLLeil CTanu, 3aTBOP U3 CMIEHEHHOI KepaMuKy, pasfenuTenbHas MembpaHa u3 HPS®.

Gehéuse aus eloxiertem, druckgegossenem Aluminium, andere fliissigkeitsberiihrende interne
Bauteile aus Edelstahl, Schieber aus Sinterkeramik, Trennmembran aus HPS®. Mit exklusivem
Tropfenschutzsystem versehen.

& 90:150 L/Min
= g 242072973 | 2 1
242073973 | 2
242074973 | 3

/

/
5= <901/Min 242070973 | 2 / tsoymin | sobar |
opt. 240215532  24.2071.973 | 3 / 40 USGPM | 725 PS.I. :

150 |/min 50 bar

susem | 7258 | MOT

MOTORIZED SECTION VALVES FOR MULTIDUPLO
MEXAHN3NPOBAHHbBIE CEKLIOHHbIE KITAMAHBLI AJ1A MULTIDUPLO
MOTORISIERTE TEILBREITENVENTILE FUR MULTIDUPLO

ee catalogue “Control units”

24.2076.97.3 | 2RS+V.\V.
242077973 | 2RD+V.\V. 150 |/min 40 bar

24.2082.973 | 2RS 40USGPM | 580PS.I.
242083.97.3 | 2RD




MENU

Manual and motorized control units &) 2

e UEHCONZCON
R SERIES

Manual control unit mod. Multicontrol “RS”
with main ON/OFF AISI 316 ball valve
PyyHol 6ok ynpasneHus mod. Multicontrol
8 8epcuu “RS" ¢ obwum waposbim
3aKpbigarowuM KrnanaHom u3 AlSI 316
Manuelle Steuergruppe Mod. Multicontrol
in Version “RS” mit Kugelventil fir
Hauptverschluss AISI 316

RDM

Manual control unit mod. Multicontrol PRO

Ref. BY PASS MAX MAX
MOD. A fﬁ': i @

“RD” with metered by-pass section valves 25.1399.97.3 2
and main ON/OFF AISI 316 ball valve 25.1400.97.3 3
PyyHoii 6nok ynpaeneHusi Mmog. Multicontrol PRO 25.1401.97.3 1
B Bepcun “RD” ¢ kannubpoBaHHbIM 1 RSM . — /
perynpyemsiM 06BOAOM U1 C OBLLMM LLIAPOBbIM 25.1402.97.3 5
3aKpbiBatoLym knanaHom 3 AlSI 316 25.1403.97.3 6
Manuelle Steuergruppe Mod. Multicontrol
in Version PRO “RD” mit einstellbarem il ! 160 min | 20 bar
und kalibriertem Bypass und mit Kugelven- 25.1398.97.A 2
til fir H t hl AISI 316
il fiir Hauptverschluss 25.1405.97.A 3 25mm  |42USGPM |290 PS..

RDM 25.1406.97.A 4
R D M 25.1407.97.A 5

25.1408.97.A 6 "
+ VPBPMV 25.1409.97.A 7
25.1410.97.B 2
Manual control unit mod. Multicontrol PRO
“RD” with metered by-pass section valves, RDM +VPBPM|  25.1411.97.B 3
proportional pressure adjusting valve 25.1412.97.B 4
(VPBPM) and main ON/OFF AISI 316 ball
valve
PyyHoit 6nok ynpaeneHusi mog. Multicontrol PRO VPBP —— VPBPE
B Bepcun “RD” ¢ kannubpoBaHHbIM 1 —=—VPBPM
perynupyemMbiM 06BoAOM U MPOMOpLMOHasbHbIM 4
knanaHom perynuposku gaenenns (VPBPM)u ¢ i
06LLUMM LIapOBbIM 3aKpbIBAKLLUM KManaHoM 13
AISI 316 3 L
Manuelle Steuergruppe Mod. Multicontrol
PRO “RD” mit einstellbarem und kalibriertem 5, A7
o

Bypass und proportionalem Druckregelventil
(VPBPM) und mit Kugelventil fiir Hauptver-
schluss AISI 316

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140

R S E * RS-RD —4—Ptg. D.20

—=—Ptg. D.16

Motor-powered control unit mod. Multicontrol
“RS” with main ON/OFF AISI 316 ball valve
MexaHu3uposeaHHbIl 610K yrpasneHust Moo.
Multicontrol e sepcuu “RS" ¢ obwum
waposbiM 3aKpbI8aroWUM KriarnaHoM
uzAlSI 316

Motorisierte Steuergruppe Mod. Multicontrol
in Version “RS” mit Kugelventil

flir Hauptverschluss AISI 316

SR

Bar

~
R

10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140
L/min

RDE"

Motor-powered control unit mod. Multicontrol
PRO “RD” with metered by-pass section val-

ves and main ON/OFF AISI 316 ball valve ' Ref. NR. BYPASS MAX MAX
MexaHn3upoBaHHbI Gnok ynpaBneHus mog. ] Eﬁ:
Multicontrol PRO B Bepcuu "RD” ¢ MOD. ﬂ:ﬁ: é;, \,\‘
kanubpoBaHHbIM U perynupyeMbiM 06BogoM U C =
R%Lfvénqlgapoaum 3aKpbIBaOLLMM KrlanaHom u3 25.1500.97 A 2
Motorisierte Steuergruppe Mod. Multicontrol RSE 25.1501.97.A 3 /
in Version PRO “RD"” mit einstellbarem und 25.1502.97.A 4
kalibriertem Bypass und mit Kugelventil fiir ;
Hauptverschluss AISI 316 25.1505.97.B 3 160 I/min| 20 bar 210G
RDE 25.1506.97.B 4 25mm
25.1507.97.B 5 42 USGPM|290 PS.I.
25.8134.97.A 2 1"

R D E RDE + VPBPE| 25.8170.97.A 3

* 25.8171.97.A 4
+ VPBPE
Motor-powered control unit mod. Multicontrol
PRO “RD” with metered by-pass section val-
ves, proportional pressure adjusting valve
(VPBPE) and main on-off AISI 316 ball valve.
MexaHu3nMpoBaHHbI 6ok ynpasneHnst Mog. *
Multicontrol PRO B Bepcumn “RD” ¢
KanMGpoBaHHbLIM 1 perynmpyemMsiM 06BoA0M 1 MOD. \I\ A
NpOMopLMOHarbHbLIM KranaHoM peryimpoBku
nasnenuns (VPBPE)M ¢ o6wum LwapoBbim
3aKpblBalOLWMM KnanaHom n3 AlSI 316 RSE-RDE 0.6 4 sec.
Motorisierte Steuergruppe Mod. Multicontrol VGE 2.1 0.5 sec.
PRO “RD” mit einstellbarem und kalibriertem “VPBPE | 12VDC+2 02 9
Bypass, proportionalem Druckregelventil _VFBFE | - sec.
(VPBPE) und mit Kugelventil fiir Hauptver- VPBPE 0.2 4 sec.

schluss AISI 316

For more information see catalog




MENU

Manual and motorized control units

N ERGNY/DIREE
SERIES

ARef. NR. MAX  MAX
MOD. [Fﬁ: f& @

RDM

Manual control unit mod. Nergydrop 2 PRO “RD” with
metered by-pass section valves, proportional pressure
adjusting valve, main ON/OFF AISI 316 ball valve and
calibrated ANTI-DRIP SYSTEM

Py4yHoii 6nok ynpaeneHnus mog. Nergydrop 2 PRO B
Bepcumn “RD” ¢ kanubpoBaHHBIM U perynmpyembim
06BOOM ¥ NPONOPLMOHANBHBIM KManaHoM perynpoBKu
faBneHvst , o6LIMM LIAapOBbIM 3aKpbIBaOLLMM KnanaHom
n3 AlSI 316, a Tawke kannbpoBaHHO
kanneynasnusatoLein cuctemon (ANTI-DRIP SYSTEM)

Manuelle Steuergruppe Mod. Nergydrop 2 in Version 25.1700.97.A 3
PRO “RD"” mit einstellbarem und kalibriertem Bypass, - o7
proportionalem Drusckregelventil mit Kugelventil fir 25.1701.97.A 4
Hauptverschluss AISI 316 und kalibriertem
Nachtropf-Stop (ANTI-DRIP SYSTEM) RDM 25.1702.97.A 5

25.1703.97.A 6

25.1704.97.A 7
RD M +filter 2R S 1 960ymin | 15 bar

;i “RD” wi 25.1711.97.A 4
Manual control unit mod. Nergydrop 2 PRO “RD” with
metered by-pass section valves, proportional pressure RDM+FILTRO | 25.1712.97.A 5 69 USGPM |218 PS.I
adjusting valve, main ON/OFF AISI 316 ball valve, 25.1713.97.A 6 Ol
calibrated ANTI-DRIP SYSTEM and 80 mesh filter - e
PyuHoii 6nok ynpasnenus mod. Nergydrop 2 PRO B 25.1714.97.A 7
Bepcun “RD” ¢ kanmbpoBaHHLIM U perynupyembiv 25.1720.97.B 3
06BOAOM U NPONOPLIMOHANBHBLIM KnanaHoM perynupoBKu 25.1721.97.8 7
AaBneHns , o6LLIMM LLIapOBbIM 3aKPbIBatOLLMM KnanaHom FILL RDM - i
n3 AlSI 316, a Takke KannbpoBaHHO 25.1722.97.B 5
kanneynasnusatowein cuctemort (ANTI-DRIP SYSTEM)
1 counbTpom 80 meLw. 25.1723.91.8 6
Manuelle Steuergruppe Mod. Nergydrop 2 in Version
PRO “RD” mit einstellbarem und kalibriertem Bypass,
proportionalem Druckregelventil mit Kugelventil fur
Hauptverschluss AISI 316 und kalibriertem
Nachtropf-Stop (ANTI-DRIP SYSTEM) und Filter 80 mesh
VPBP [T
4
A

FILL RDM : =
Manual control unit mod. Nergydrop 2 PRO “RD” with
metered by-pass section valves, proportional pressure 52 e

adjusting valve, main ON/OFF AISI 316 ball valve,
calibrated ANTI-DRIP SYSTEM, automatic filling and
discharge tank system (Fill).

PyyHoii 6nok ynpaeneHnusi mog. Nergydrop 2 PRO B
Bepcumn “RD” ¢ kanubpoBaHHBIM U perynmpyembim
06BOZOM ¥ NPOMNOPLMOHATbHBIM KranaHoM perynupoBKu
faBneHnst , o6LIMM LIapOBbIM 3aKPbIBaOLLMM KNanaHom
n3 AlSI 316, a Tawke kanubpoBaHHO
kanneynasnusatowlein cuctemon (ANTI-DRIP SYSTEM)
1 CUCTEMOIi aBTOMATWUYeCKOro 3anvea u cnmea us
umnctepHsbi (Fill).

Manuelle Steuergruppe Mod. Nergydrop 2 in Version
PRO “RD” mit einstellbarem und kalibriertem Bypass,
proportionalem Druckregelventil, mit Kugelventil fir
Hauptverschluss AlSI 316, kalibriertem Nachtropf-
Stop (ANTI-DRIP SYSTEM) und automatischem Fuill-
und Entleerungssystem des Briihebehélters (Fill)

10 20 30 40 50 60 70 80 9 100 110 120 130 140
L/min

RS-RD ——Ptg. D.20

—=—Ptg. D.16
Ptg. D.13 -]
Ptg. D.1

SR

~
R

M

RDE+VPBE"

Motor-powered control unit mod. Nergydrop 2 PRO
“RD” with metered by-pass section boom valves, pro-
portional pressure adjusting valve (VPBPE), main
ON/OFF AISI 316 ball valve and calibrated ANTI-DRIP
SYSTEM

MexaHu3npoBaHHbIii 6rok ynpasnenus mog. Nergydrop
2 PRO B Bepcum “RD” ¢ kannbpoBaHHbIM 1 perynimpyembiv
06BOLOM ¥ NPONOPLMOHANBbHBIM KranaHoM perynupoBKu
nasnenus ( VPBPE), 06wuM WwapoBbiM 3aKpbiBaoLLM
knanaHom n3 AlSI 316, kanubpoBaHHOM
kanneynaenusatoLlei cuctemoint (ANTI-DRIP SYSTEM).

20 30 40 50 60 70 8 90 100 110 120 130 140
L/min

NR. MAX MAX

L O N

Motorisierte Steuergruppe Mod. Nergydrop 2 PRO “RD” mit 25.1800.97.C

einstellbarem und kalibriertem Bypass, pl;oportionalem 25.1801.97.C

Druckregelventil (VPBPE) mit Kugelventil fiir Hauptver-

schiuss AISI 316, kalibriertem Nachtropf-Stop (ANTI-DRIP RDE+ VPBPE | 25.1802.97.C _

SYSTEM) 25.1803.97.C 260 I/min | 15 bar
25.1804.97.C 12VDC

69 USGPM | 218 PS.I.

25.1810.97.C
RDE+VPBE - ; RDE+VPBPE| 25.1811.97.C
+filter” ! ‘Hiter | 25.1812.97.C

25.1813.97.C
Motor-powered control unit mod. Nergydrop 2 PRO
“RD” with metered by-pass section boom valves, 25.1814.97.C
proportional pressure adjusting valve (VPBPE), main
ONJ/OFF AISI 316 ball valve, 80 mesh filter and calibrated
ANTI-DRIP SYSTEM.
MexaHunanpoBaHHbIi 6rok ynpaenenus mog. Nergydrop
2 PRO B Bepcun “RD” ¢ kanmbpoBaHHbIM 1 perynpyembiM
06BOAOM 1 NPONOPLIMOHANbHbLIM KanaHoM perynupoBKu
nasnenus ( VPBPE), o6Lwmm WwapoBbiM 3aKkpbiBatowmmM
knanaHom n3 AlSI 316, punbtpom 80 meL,
kanmbpoBaHHOI kanneynasnueatoLleit cuctemoii (ANTI-
DRIP SYSTEM).

Nloo|slwNolo|s|w

*

MOD. N\ A

Motorisierte Steuergruppe Mod. Nergydrop 2 PRO “RD” mit RSE-RDE 0.6 4 sec.

einstellbarem und kalibriertem Bypass, proportionalem _—

Druckregelventil (VPBPE), mit Kugelventil fiir VGE 2.1 0.5 sec.

Hauptverschluss AlSI 318, Filter 80 mesh und kalibriertem VPBPE 12VDC 2 02 9 sec

Nachtropf-Stop (ANTI-DRIP SYSTEM) . :
VPBPE 0.2 4 sec.

ogue “Control units”




MENU

Motorized control units

FEATURES:

Remote control units fitted with pressure relief valve, main on/off
ball valve, according to the versions, ball volumetric valve or
volumetric valve with adjustable diffuser system, from 2 up to 7
ball section valves RS or RD. Powered by 12V low amp., connectors

WKV SERIES

XapakTepucTuku:

Pacnpegenutenn B komnnekte c: VS, waposbiM VG ecnn
npegycmaTpuBaeTcs, WwaposbiM VV unm ¢ nepemMeHHbIM
andy3opom, oT 2 40 7 LWaPOBbIX CEKLUMOHHBIX knanaHoB RS

DIN type, IP65 protection. nnu RD.
Mpueog 12 B ¢ HM3knm notpebnexHvem aHeprum, pazbemamu DIN,
3awmTa IP 65.
line out | line in om Eigenschaften:

Steuerventile komplett mit: VS, VG mit Kugel, falls vorgesehen, VV
mit Kugel oder verstellbarem Leitblech, von 2 bis 7 Ventile mit
Kugelsektion RS oder RD. Motorisierungen von 12 V mit niedriger
press- Stromaufnahme, DIN Anschliisse, Schutzart IP65.

- =
by - pass i

20 bar - 290 psi

N?(- OF SECTIONS | |, ~ | /| RD Without filter With filter
oggl::&vclzaso RS Be3 dunbTpa C chunbTpom
Zahl der Teilbreiten 9 9 i'"\ Ohne Filter Mit Filter
2 RS P | P 24.5340.97.3 /
3RD P | P 24.5058.97.3 24.5053.97.3
4 RD P | P 24.5059.97.3 24.5054.97.3
5RD P | P 24.5060.97.3 24.5055.97.3
6 RD P | P 24.5061.97.3 24.5056.97.3
7 RD P | P 24.5062.97.3 24.5057.97.3
40 bar - 580 psi
Voo [va [ w | 1R | wamew e
Zahl G o siten | D D Ohne Filter
ahl der Teilbreiten | s M o
2RS | | | 24.5314.97.3
2RD | | | 24.5315.97.3
2RS I 24.5417.97.3
3RS | 24.5418.97.3
2RD | 24.5420.97.3
3RD | 24.5421.97.3
RS - RD MOTOR POWERED SECTION BOOM VALVES ASSEMBLY
KOMIMINEKT CEKLUMOHHBIX KINAMAHOB RS-RD* A
SATZ TEILBREITENVENTILE RS-RD* MOD. 2
FEATURES:

Main valve | 12 VDC 2 0.5-1.5A 0.5 sec

From 3 to 7 sections RS or RD with on-off ball.
Powered by low.amp. electrovalve. Connections DIN type, IP65 protection.
XAPAKTEPUCTUKMN:

KOMMNeKT krnanaHoB RS mnnn RD oT 3 00 7 CEKUMOHHbIX LUAapOoBbIX KranaHoB
BKI-BbIKN. [MpuBoa 12 B ¢ anekTpoknanaHaMu ¢ HU3KUM NoTpebneHnem
3Heprun, pasbemamu DIN, zawmra IP 65.

EIGENSCHAFTEN:

Ventilsatz RS oder RD von 3 bis 7 Teilbreitenventilen mit Kugel On/Off

Motorisierungen von 12 V mit Elektromagnetventilen mit niedriger
Stromaufnahme, DIN Anschliisse, Schutzart IP65.

Pressure
regulating 12 VDC + 2
valve

0.3-0.6 A |5-9-21 sec

20 bar - 290 psi
NR. OF SECTIONS

KonuyectBo RS RD
cekuuin oy F a
Zahl der Teilbreiten o o
3 24.5303.97.3 24.5308.97.3
4 24.5304.97.3 24.5309.97.3
5 24.5305.97.3 24.5310.97.3
6 24.5306.97.3 24.5311.97.3
7 24.5307.97.3 24.5312.97.3

40 bar - 580 psi

NR. OF SECTIONS
KonuyectBo RS RD
cekyuim ™ ™
Zahl der Teilbreiten o o
2 24.5296.97.3 24.5299.97.3
3 24.5297.97.3 24.5300.97.3

*RS: without metered by-pass section valves (“simple” section valve)
*RS: 6e3 perynupyemoro o6Boaa (NpocToro AecTBus)
*RS: ohne einstellbaren By-pass (einfachwirkend)

*RD : with metered by-pass section valves (volumetric)
*RD: ¢ perynupyembiM 06B040M (06BEMHBI)
*RD: mit einstellbarem By-pass (volumetrisch)

For more information see catalogul



MENU

Sprayer Control

Berty Control - Sprayer Control:

Sprayer controls designed for limited sized sprayers (eco-version). The models “Sprayer Control” are fitted with
pressure gauge in glycerine bath 0-24 Bar (0= 348 PSI) or 0=100 Bar (01450 PSI) and hose 4 mt. long .

MaHenn ynpaBneHus «Sprayer controls» npegHasHayeHbl Ans cucteM ¢ HebonbwyMu rabapuTHbIMK
pa3vepamu (SKOHOMMUYHasi Bepcus). B komnnekte ¢ MaHOMETPOM C IMULEPUHOBLIM 3arofiIHEHUEM CO
wkanon 0+24 bap (0+ 348 PSI) unun 0+100 Bap (0+1450 PSI) o6opyaytoTcs wnaHrom 4 m.

Diese Steuerungen eignen sich fiir Anwendungen mit geringem Platzbedarf (Sparversion). Die Steuerungen , Sprayer
Control” sind komplett mit glycerin-geddmpftem Manometer, Anzeigebereich 0:24 Bar (0= 348 PSl) oder 0100 Bar
(01450 PSI) vorgeriistet mit 4 m Schlauch .

SPRAYER SPRAYER
BERTY CONTROL CONTROL

VERSIONS  ¢oNTROL  20Bar—  40Bar-—
290 psi 580 psi
1VGoVS 82.8225.97.3 / /
VG +2VS 82.8034.97.3 82.8050.97.A 82.8061.97.A

VG + W+ 2 VS 82.8035.97.3 82.8051.97.A 82.8062.97.A
VG + W+ 3 VS 82.8036.97.3 82.8052.97.A 82.8063.97.A

Practico A-B:

FEATURES: the “Practico A-B" sprayer controls have been designed for installation on sprayers in order to
automatically dispense the chemical products. They are fitted with electronic system that closes and opens
individually or sequentially the section boom valves, the main on/off valve and adjusts pressure.

Three digits display to read pressure value (bar or PSI). With transducer for 40 bar.

XAPAKTEPUCTWKI: Maxenu ynpasneHus “PRACTICO A" v “B”: oHW yCTaHaBNMBAIOTCS ANS OCHALYEHUS aBTOMATUHECKOrO
pacnpegeneHns Xumn4ecknx npoayktos. OHW 060pyA0BaHbI 3NEKTPOHHON MUKPOMPOLIECCOPHOI CUCTEMON, pa3paboTaHHON Ans
VHANBIAYaNbHOTO OTKPLITUS MW 3aKPLITUS UMK XKE B MOCNEA0BATENbHOCTI CEKLIMOHHBIX KNanaHoB, raBHoro Knanaxa u 4ns
peryn1poBku aasnenus. Lindposoi gucnnen Ha Tpu Ludppsl Anst 0TO6paXEeHUs AaBneHns B 6apax unu yHTax Ha KB. AoiM, B
KoMNneKTe ¢ pacnpegenutenem Ha 40 6ap.

EIGENSCHAFTEN: Die Steuersysteme “PRACTICO A und B” eignen sich zur Anwendung bei Ausrtistungen fiir die automatische
Verteilung von Pflanzenschutzmitteln. Sie sind mit einem elektronischen System ausgestattet, um die Teilbreitenventile, das
Hauptschaltventil einzeln oder in der Reihenfolge zu éffnen oder zu schlieBen und den Druck zu regeln. Digitales dreistelliges Display
zur Anzeige des Drucks in bar oder PSI, komplett mit Druckgeber fiir 40 bar.

PRACTICO A
208ARI0PSI  508AR725PSI PRACTICOB
NR. ‘
Eﬁ Ref. Ref. Ref.
PRACTICO B

2 82.8118.97.3 | 82.8133.97.3 | 82.8121.97.3
3 82.8119.97.3 | 82.8134.97.3 | 82.8121.97.3
5 82.8120.97.3 | 82.8135.97.3 | 82.8121.97.3

B.Matic 700:

The B.Matic 700 computer is an electronic system with microprocessor that has been designed for installation on sprayers
in order to automatically dispense the agro-chemicals for plant protection treatments. It incorporates 36 screens of program- C
ming, control, regulation of the treatment parameters and simulation routine of the treatment for the computer programming. AN-BUS TECH
Unique in the market to be fitted with the setting/control functions of the drop size.

The B.Matic 700 can be equipped with the latest systems for a more accurate working speed measurement, (radar and GPS)
and with a “parallel” guide system.

KomnbtoTep B.Matic 700 3TO 3neKTPOHHbIE MUKPOMPOLIECCOPHBIE CUCTEMBI,

paspaboTaHHble AN YCTAHOBKW Ha OCHACTKY AN aBTOMaTU4eckoro pacnpeaenexuns

XMMUYECKMX NPoAyKTOB Ans 6opbObl ¢ bonesHsamu pactennin. OH nmeet 36 cTpaHu

nporpaMmMMpoOBaHus, YNpaBnieHUs 1 PerynupoBKy XapakTepucTUYeCckux napameTpos,

BNMSIIOLLMX Ha 06paboTKy, a Takke npoueaypsl MMuTaumum 0bpaboTkv Ans

NpOrpaMMMpOBaHNUS KOMMbIOTEPA. OTO €AUHCTBEHHbBIN KOMMBIOTEP Ha PbiHKE,

060opyaoBaHHbIN OYHKLUMEN HACTPONKM 1 KOHTPOSS Kanvubpa kannu.

B.Matic 700 moxeT 6biTb 060pyi0BaH COBPEMEHHbIMU CUCTEMaMK Ans 6onee TOYHOro

nsamepeHusi ckopoctu (pagap, GPS) u cuctemont "napannenbHoro ynpasnexuns”.

B.MATIC 700

Die Computer B.Matic 700 sind elektronische mikroprozessor-gesteuerte Systeme, die zur Anwendung bei der Verteilung che- press version 82.8169.97.3
mischer Erzeugnisse fiir Pflanzenschutzbehandlungen entwickelt wurden. Sie sehen gut 36 Seiten zur Programmierung, Steue- flow version 82.8170.97.3
rung und Regelung der charakteristischen Parameter vor, welche die Behandlung und die Behandlungssimulation fiir die Pro- cable kit 82. 818 4' 00' 5

grammierung des Computers betreffen. Es ist der einzige Computer am Markt, der eine Funktion zur Einstellung und Kontrolle
der TropfengriBBe aufweist. Der B.Matic 700 kann mit innovativen Systemen zur genauesten Geschwindigkeitserfassung (Radar
und GPS) und mit einem , parallelen Fahrsystem” ausgestattet werden.

gue “Control Units”
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